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LG-A170 Anvandarhandbok-sense

| den hédr handboken far du forklaringar och hjalp fér din nya mobiltelefon. Den ger dig
anvéndbara forklaringar av telefonens funktioner.

En del avinnehallet i den hér handboken kanske inte stdmmer in pa din telefon, beroende
pa telefonens programvara eller pa tjansteleverantoren.
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Sa fungerar din telefon

Horlur

Skarm

Funktionsknappar
Knapparna anvéands

till att aktivera de
funktioner som anges i
displayen strax ovanfor.

Lurknapp

Ring upp
telefonnummer och
besvara inkommande
samtal.

— Hal for handrem
— Styrknappar

Med dem far du
snabb atkomst till
telefonfunktioner.
B (upp): Kontakeer

B (nea):Profil

@ :Veny/OK knapp
I (vinsten): Meddelanden
W (h6ger): Kalender

Knappen Avsluta/
strombrytare

Gor att du kan sla pé och av
telefonen, avsluta samtal
eller aterga till vilolage.

Alfanumeriska knappar
For det mesta anvands
sifferknapparna for att
mata in siffror eller tecken.
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Horlursuttag/
laddningsport




Installera SIM-kortet och ladda batteriet

Installera SIM-kortet

Som abonnent i ett mobiltelefonnat far du ett SIM-kort som innehaller din

abonnemangsinformation, t.ex. PIN-kod, eventuella andra tillgangliga tjanster och mycket

annat.

Viktigt!» SIM-kortet och dess kontakter kan latt skadas om det repas eller bgjs, sé var forsiktig
nér du hanterar, satter in eller tar ut kortet. Forvara alla SIM-kort utom rackhall fér
sma barn.

> endast 2G/2,5G-SIM stods

lllustrationer 1
1 Oppna batteriluckan

2 Ta ur batteriet

3 Sétt i SIM-kortet

4 Sétt i batteriet

5 Stang batteriluckan 3
6 Ladda batteriet

VARNING: Ta inte ut batteriet medan
telefonen &r péslagen eftersom det kan
skada telefonen.

v ‘



Information pa skdarmen

Ikonfalt

Text- och bildfalt

Funktionsknappar

Ikoner pa skdarmen

Tl

Styrkan pa nétsignalen.

Indikerar batterinivan.

Indikerar nytt/nya SMS.

Indikerar nytt/nya réstmeddelande(n).

Indikerar att alarmklockan &r stalld.

Indikerar att din telefon anvander de tysta instéllningarna.

Indikerar att din telefon anvénder utomhusinstallningarna.

Indikerar att din telefon anvénder headsetinstallningarna.

Indikerar att alla samtal vidarekopplas till ett annat
nummer.

Indikerar att din telefon &r i Flyglage.

@l e |98 B|Q|E

o ‘

Indikerar nytt/nya schema(n).




Meny och Alternativ

Pa telefonen finns en uppsattning funktioner som du kan anvénda for att anpassa
telefonen efter dina behov. Funktionerna &r ordnade i menyer och undermenyer som
du nar via vanster och hoger funktionsknapp. Etiketten under skarmen precis ovanfor
funktionsknapparna visar knapparnas aktuella funktion.

Tryck pé den hogra
funktionsknappen nar du
vill 5ppna Kontakter.

Tryck pa vanster
funktionsknapp om du
vill 6ppna den tillgéngliga
menyn.



Skriva text

Du kan skriva bokstéver och siffror med telefonens knappsats. Tryck pa knappen [ nar du
vill byta lage.

T9-lage

| det hér laget kan du mata in ord med bara en knapptryckning per bokstav. Varje knapp
iknappsatsen ar associerad med fler an en bokstav. | T9-lage jamférs automatiskt dina
knapptryckningar med en inbyggd lingvistisk ordlista for att faststalla det korrekta ordet. Pa
sa satt krévs betydligt farre knapptryckningar én i traditionellt ABC-lage.
Inmatningsmetoden visas i det dvre hégra hormet pa din telefon.

Indikator Funktion (Smartlage, svenska)
T9 Smart Abc

T9 Smart abc

T9 Smart ABC

=
-

Numerisk

Manuellt Abc

Manuellt abc

Manuellt ABC

o ‘



Sla pa och av telefonen
Du kan sla av telefonen genom att trycka pa eller halla nere strémbrytaren.
Ringa ett samtal

1 Ange numret pa knappsatsen.

2 Paborja ett samtal genom att trycka pa E&.

3 Avsluta samtalet genom att trycka pa ES3.

Tips! Om du vill ldgga till + ndr du ringer internationella samtal trycker du ned 0.

Ringa samtal fran Kontakter
1 Tryck pa IR (upp) for att Gppna adressboken.

2 Anvdnd knappsatsen och ange den forsta bokstaven for den kontakt du vill ringa upp..

3 Bladddra uppat och nedét bland kontakterna med styrknapparna. Om du vill bléddra
bland deras olika nummer anvénder du styrknapparna &t vénster och hoger.
4 Paborja ett samtal genom att trycka pa ESJ.

Svara pa och avvisa samtal

Nar telefonen ringer svarar du genom att trycka pa Acceptera eller E&. Under tiden
som telefonen ringer trycker du pa Tyst om du vill stanga av ljudet. Det har &r en utmarkt
funktion om du till exempel har glomt att andra profilen till Tyst infor ett méte.

Tryck pa eller vélj Avvisa om du inte vill besvara det inkommande samtalet.

Tips! Du kan andra installningarna pa telefonen och besvara samtal pé olika sétt. Tryck pa
Meny, vilj Instéllningar och darefter Samtal. Vilj Svarsldge och vélj mellan Oppna fér att
svara, Valfri knapp eller Endast lurknappen.

© ‘



« Oppna for att svara - Du kan besvara ett samtal genom att ppna telefonen
« Valfri knapp - Du kan besvara ett samtal genom att trycka pa valfti knapp.
« Endast lurknappen - Du kan endast besvara ett samtal genom att trycka pa lurknappen.

Andra samtalsinstallningarna

Du kan stélla in menyn beroende pa samtalet. Tryck pa Meny, valj Instéliningar och
dérefter Samtal.

« Vidarekoppling - Vélj metoder for att vidarekoppla samtal.

« Samtal vantar - Valj Aktiv eller avbryt samtal véntar.

Kontrollera zamtalslistor

Du kan se en sammanstéllning éver alla missade, uppringda och mottagna samtal samt
samtalstiden. Numret och namnet (om det &r tillgangligt) visas tillsammans med datumet
och tiden da samtalet ringdes. Du kan ocksa visa hur manga samtal du har ringt. Tryck pa
Meny och valj Samtalslistor.



Snabbreferens for funktioner

Kalender

Nar du Gppnar den har menyn visas en kalender. En fyrkantig markor placeras vid aktuellt
datum. Du kan flytta markéren till ett annat datum med hjélp av navigeringsknapparna.

Kontakter

Du kan soka efter en kontakt som finns bland alla dina kontakter.
1Tryck pa Kontakter och valj Sok, valj Kontakter pa Meny-skarmen eller tryck pa Il
(upp) pa startskarmen.
2 Anvand knappsatsen och ange den forsta bokstaven for den kontakt du vill ringa upp.
3 Bladdra uppat och nedat bland kontakterna med stryknapparna. Om du vill bladdra
bland deras olika nummer anvénder du styrknapparna at vanster och héger.
« Ny kontakt: Lagg till en ny post i telefonboken.
« Kortnummer: Tilldela kontakter till nagon av knapparna 2 till 8.
> S0S-meddelande: (Kortnummer-> Ok ->Knapp 9) Ett nddmeddelande kan skickas till
fordefinierade nummer (maximalt 3) genom att trycka pa och halla nere knappen 9. Nér
knappen 9 halls nedtryck visas meddelandet: "Ange SOS-meddelande?". Tryck pa "Ja"
och ange meddelandet som krévs och ange 3 nummer som du vill att meddelandet ska
skickas till i Nodldget. Tryck sedan pa Spara/Klar.
+ Kopiera alla: Du kan kopiera alla poster fran SIM-kortets minne till telefonens minne, eller
fran telefonens minne till SIM-kortets.
+Ta bort alla: Du kan ta bort alla poster fran SIM-kortets minne eller telefonens minne.
+ Minnesstatus: Du kan kontrollera minnesstatusen for SIM-kortet eller telefonen.



« Information
>Tjanstenummer: Fa saker atkomst till listan med tjénstenummer som tilldelats av din
tjansteleverantor.
> Egna nummer: Du kan spara och kontrollera dina egna nummer pa SIM-kortet.
> Visitkort: Du kan spara och kontrollera ditt visitkort, innehallande information som ditt
namn, nummer till mobilen, hemmet och kontoret samt e-postadress, och skicka det i

ett meddelande.

Samtalslistor

Du kan se en sammanstallning dver alla missade, uppringda och mottagna samtal samt
samtalstiden. Numret och namnet (om det ér tillgangligt) visas tillsammans med datumet
och tiden da samtalet ringdes. Du kan ocksa visa hur manga samtal du har ringt.

« Alla samtal: Visar alla listor av tre typer (Mottagna/Uppringda/Missade samtal) sorterade

efter tidpunkt.
+ Missade samtal: Med det har alternativet kan du visa de tjugo senaste obesvarade

samtalen.

+ Uppringda samtal: Med det hér alternativet kan du visa de tjugo senaste utgaende
samtalen (uppringda nummer eller nummer du forsokt ringa till).

+ Mottagna samtal: Med det har alternativet kan du visa de tjugo senaste mottagna

samtalen.
« Samtalstid: Med den hér funktionen kan du visa samtalstiden for inkommande och

utgéende samtal.

Spel
LG-A170 levereras med forinstallerade spel som du kan roa dig med nér du har tid dver.
Tryck p& Meny och valj Spel.



Meddelanden

Skicka meddelanden

1Tryck pa Meny, valj Meddelanden och vélj Nytt meddelande.

2 En ny meddelanderedigerare 6ppnas. Standardinstéllningen i meddelanderedigeraren
ar SMS-lage.

3 Skriv meddelandet med T9-lage eller Abc-lage. Du kan vdxla textinmatningsldge genom
att trycka pd ER |

4Tryck pa Alternativ och vélj Infoga om du vill Idgga till en symbol, mall, kontakt eller ett
visitkort.

5Tryck pa Skicka till.

6 Ange telefonnumret eller tryck pa Alternativ och vélj Kontakter eller Senaste lista for att
6ppna din kontaktlista, vélj numret och tryck pa Infoga, sedan Alternativ.

7 Tryck pa Skicka.

« Inkorg: Du far en avisering nér ett meddelande har tagits emot. Det sparas ocksa har.

« Utkast: Pa den har menyn visas meddelandet som du har sparat.

+ Utkorg: P& den har menyn kan du visa meddelanden som ska skickas eller som inte kunde
skickas.

« Skickat: Pa den har menyn kan du visa vilka meddelanden som redan har skickats,
inklusive tid och innehall.

« Lyssna pa rostbrevlada: Med den har menyn kan du snabbt komma at din rostbreviada.

« Informationsmeddelanden: Informationsmeddelanden ar SMS som sénds ut av
nétoperatoren till telefonen.

+ Mallar: Det finns férdefinierade meddelanden i listan. Du kan visa och redigera
meddelandemallarna eller skapa nya meddelanden.

« Instéllningar: | den har menyn kan du ange funktioner frén din natoperatér.



Skriva text

Du kan skriva bokstéver och siffror med telefonens knappsats. Nar du t.ex. sparar namn i
Kontakter, skriver meddelanden och skapar handelser i kalendern maste du skriva text. Du
kan skriva text pa telefonen pa foljande satt: T9-lage, ABC-lage och 123-lage.

Obs! | vissa falt fungerar endast ett textinmatningslage (t.ex. telefonnummer i
adressboksfalt).

T9-lage

1 T9-laget anvands en inbyggd ordbok som kanner igen ord som du skriver utifran féljden
pa de knappar du trycker pa. Tryck bara pa sifferknappen som motsvarar den bokstav du
vill skriva, sa kdnner ordboken igen ordet nar alla bokstéver har matats in.

ABC-lage

| det hér laget kan du mata in bokstéver genom att trycka pa den knapp som ar markt med
den aktuella bokstaven en, tva, tre eller fyra gdnger tills bokstaven visas.

123-lage

Skriv siffror med en knapptryckning per siffra. Du kan dven lagga till siffror i textlage genom
att halla ned 6nskad knapp.

Profil

Du éndrar din profil, och véljer sedan mellan Normal, Tyst, Endast vibration, Utomhus,

Flyglage och Headset.

+ Allm@nt: Nar du har stallt in den har profilen visas indikatorn % pa startskarmen.

« Tyst: Bade ringsignal och vibrator &r avaktiverade. Nér du har stéllt in den har profilen visas
indikatorn ® pa startskdrmen.



« Endast vibration: Ringsignalen ar avaktiverad, endast vibratorn &r aktiverad. Nér du har
stéllt in den har profilen visas indikatorn & pa startskarmen.

« Utomhus: Det hér &r standardprofilen. Ringsignal och knappljud &r instéllda pa max. Nar
du har stéllt in den hér profilen visas indikatorn /@ pa startskarmen.

« Flygldge: Anvand den hér funktionen for att stalla in installningen for flyglaget till Pa eller
Av. Du kan inte ringa samtal eller skicka meddelanden nar Flyglaget &r stallt i ldget Pa.

« Headset: Nar headsetet dr anslutet till telefonen visas indikatorn & pa startskarmen.
Du kan anpassa signaltyp for samtal, ringsignaler, ringsignalsstyrka, signaltyp for
meddelanden, meddelandevolym, knappsatsljud, volym for knappsatsljud, lucksignaler,
effektljudsvolym och sl& pa/av volym.

Verktyg

« Fejkat samtal: Du kan ange att ett fejkat inkommande samtal ska komma efter en viss
tid med det namn och nummer som du anger. Du anger ett fejkat samtal genom att ga
till Fejkat samtal i Instéllningar. Ange Fejkat samtal som PA. Valj bland alternativen efter
hur léng tid du vill att det fejkade samtalet ska aktiveras. Ange fran vilket namn och
nummer det fejkade samtalet ska komma, och tryck slutligen pa Spara for att spara dina
instéliningar. Du anropar det fejkade samtalet genom att trycka pa 3 ER frén
startskdrmen.

« Miniréknare: Innehaller standardfunktioner som addition, subtraktion, multiplikation
och division.

- Tidtagarur: Med det hér alternativet kan du anvénda ett tidtagarur.

« Enhetskonvertering: Med den hér funktionen kan du omvandla ett vérde i en mattenhet
till motsvarande vérde i en annan méattenhet.

« Varldsklocka: Du kan faststalla aktuell tid i en annan tidszon eller i ett annat land.



Kalender

« Alarm: Du kan stélla in upp till tre alarm som ringer vid instéllda klockslag.
« Anteckning: Du kan registrera egna anteckningar har..

Instéllningar

+ Datum och tid: Stéll in funktioner relaterade till datum och tid.
+ Spréak: Du kan &ndra sprék pa telefonens skarmtext. Andringen péverkar éven
inmatningsspraket.
+ Skarm: Du kan justera instélIningar for telefonens skarm.
> LED Lighting - Nar du valjer LED Lighting Pa fungerar LED-skdrmen pa framsidan.
- Strém pa/av, Mapp oppen/stangd, Inkommande SMS: 1 blinkning.
- Inkommande samtal: Blinka tills ringsignalen slutar.
- Alarm: Blinka tills du stanger av det eller tills alarmet slutar.
- Batteriladdning: Behall ljuset pa. Nar batteriet &r fulladdat stangs LED:n av.
« Samtal: Du kan stélla in menyn beroende pé samtalet.
« Sakerhet: Pa den har menyn kan du stélla in telefonen pa ett sékert sétt.
> PIN-kodsbegéran - Vdlj en PIN-kod som ska anges nar mobilen startas.
> Telefonlas - Valj en sakerhetskod for att 1&sa telefonen. Vélj nagon av instéllningarna Nér
strommen slas pa, Vid byte av SIM-kort eller Omedelbart.



> Samtalssparr - Valj ett [6senord for samtalssparr for alla utgdende samtal, utgdende
internationella, utgdende internationellt vid roaming, allainkommande samtal eller
inkommande vid roaming.
> Fast nummer - Om du valjer en PIN2-kod for att aktivera fast nummer kan du begransa
samtal endast till de som finns i Kontakter.
> Stéldskydd med sparning (ATMT) - Om mobilen blir stulen skickas ett SMS till de
telefonnummer som konfigurerats av den rattmatige dgaren. Anvandaren méste
konfigurera ATMT-installningarna med namn, primért och sekundért nummer.
Anvandaren maste sla pa ATMT-funktionen for att den ska aktiveras. Standardkoden for
ATMT &r "0000". | ATMT-SMS:et finns information den stulna telefonens IMEI, aktuella
position och telefonnumret till den person som anvander mobilen.
> Andra koder - Om du vill ndra din PIN1- eller PIN2-kod, eller ATMT-koden, anger du
forst den gamla koden och darefter den nya.
« Energispar: Om du stéller in Alltid pa sparar du batteri nar du inte anvander telefonen.
Ange om energisparinstéllningarna ska vara Alltid pé, Bara natt eller Av.
« Val av nat: Valj ett nat som registreras automatiskt eller manuellt.
« Aterst. installn.: Anvand Nollstall om du vill aterstélla fabriksinstélningarna. Du behéver
sakerhetskoden for att aterstalla mobilen. Som standard anvands koden "0000".
« Minnesstatus: Du kan kontrollera ledigt utrymme och minnesanvandning for varje
lagringsplats.



U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

Lés de hér enkla riktlinjerna. Det kan vara farligt eller olagligt att inte folja riktlinjerna.
Narmare information finns i denna anvandarhandbok.

/A\VARNING

Mobiltelefoner maste alltid vara avstangda i flygplan.

Hall inte telefonen i handen nér du kor bil.

Anvand inte telefonen i narheten av bensinstationer, bransledepaer, kemiska fabriker eller
sprangplatser.

For sékerhets skull bér du ENDAST anvénda rekommenderade ORIGINAL-batterier och
-laddare.

Ta inte i telefonen med véta hénder nér den laddas. Det kan orsaka elektriska stotar eller
allvarliga skador pa telefonen.

Forvara telefonen pa ett sékert stélle som ar utom rackhall for sma barn. De smadelar som
finns pa telefonen kan, om de plockas loss, utgdra en kvavningsrisk for barn.

Lat inte telefonen ligga pa ett mjukt underlag nér du laddar den.

Telefonen ska laddas i ett val ventilerat utrymme.

VARNING!

Stang av telefonen i alla omraden dar det krévs. Du bor till exempel inte anvanda
telefonen pa sjukhus eftersom den kan stéra kanslig medicinsk utrustning.

Nodsamtal ar eventuellt inte tillgangliga i alla mobilnat. Undvik dérfér situationer dar du
endast har telefonen att tillga for att ringa nédsamtal.

Anvand bara originaltillbehor, annars kan telefonen ta skada.



U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

All utrustning som sander ut radiovagor kan stéra annan elektronik i narheten. Mindre
storningar kan mérkas pa tv, radio, datorer och liknande utrustning.

Batterier ska omhandertas i enlighet med géllande lagar och regler.

Tainte isar telefonen eller batteriet.

Exponering for radiovagor

Information om radiovagor och SAR (Specific Absorption Rate)

Telefonmodellen LG-A170 &r utformad sa att den uppfyller gallande sakerhetsforeskrifter i
fréga om exponering for radiovagor. Foreskrifterna grundar sig pa vetenskapliga riktlinjer
som innehaller sékerhetsmarginaler utformade sé att de tillforsékrar alla ménniskor, oavsett
alder och hélsa, sékerhet under anvandning.

« | riktlinjerna for exponering for radiovagor anvénds en métenhet som kallas Specific
Absorption Rate, forkortat SAR. SAR-tester utfors med standardiserade metoder dér
telefonen sander pa hogsta tillatna niva pa alla frekvensband som anvands.

Vissa skillnader kan foreligga mellan olika LG-telefoners SAR-nivéer, men de har alla
utformats sa att de foljer tillmpliga riktlinjer for exponering for radiovagor.

Det SAR-gransvérde som rekommenderas av Internationella kommissionen for skydd mot icke-
joniserande stralning (ICNIRP) &r 2 W/kg i genomsnitt for tio (10) gram vévnad.

Det hogsta SAR-vérdet for den hér telefonmodellen som har uppmitts av

DASY4 for anvéandning vid érat &r 0.745 W/kg (10 g) och ndr den bérs mot kroppen
0.371W/kg (10 g).

SAR-uppgifter fér boende i lander/regioner som har antagit SAR-grénsvérdet som
rekommenderas av IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers), vilket ar

1,6 W/kg i medelvérde per ett (1) gram vavnad.



U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

Skotsel och underhall av produkten
/A\VARNING

Anvand endast batterier, laddare och tillbehdr som ér godkanda for att anvandas med denna
telefonmodell. Om andra typer anvénds kan tillstand och garantier som avser telefonen bli
ogiltiga och forfarandet kan ocksa vara farligt .
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Tainte isar telefonen. Lat en utbildad tekniker utfora nddvandiga reparationer.
Anvand inte telefonen i narheten av elektriska apparater som tv, radio och dator.

Hall telefonen borta fran varmekallor som element och spis.

Tappa den inte i marken.

Utsatt inte telefonen for vibrationer eller stotar.

Telefonens yta kan ta skada om du klér in den i plast.

Rengor telefonens utsida med en torr trasa. (Anvand inte [6sningsmedel som bensen,
thinner eller alkohol.)

Utsétt inte telefonen for kraftig rok eller stora méngder damm.

Forvara inte telefonen nara kreditkort eller biljetter. Informationen pa magnetremsan kan
skadas.

Peka inte pa skarmen med vassa féremal. Det kan skada telefonen.

Hall telefonen borta fran vatska och fukt.

Anvénd alla tillbehor, till exempel handsfree, med forsiktighet. Tryck inte pa antennen i
onddan.



U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

Anvandning av telefonen

Elektroniska apparater

Alla mobiltelefoner &r kénsliga for stérningar som kan paverka funktionsdugligheten.
Anvand inte telefonen i narheten av medicinsk utrustning utan att forst ha begart
tillstand. Forvara inte telefonen utanpa en pacemaker, dvs. i brostfickan.

Vissa horapparater kan storas av mobiltelefoner.

Mindre storningar kan mérkas pa tv, radio, datorer och liknande utrustning.

Trafiksakerhet

Kontrollera vilka lagar och forordningar om mobiltelefonanvandning som géller i de
omraden du befinner dig i.

Hall inte i telefonen medan du kor.

Agna all uppmérksamhet pa kdrningen.

Anvénd handsfree-utrustning om sadan finns.

Stanna vid vagkanten innan du ringer upp eller svarar om korforhéllandena gor det
majligt.

Radiovagorna fran telefonen kan péaverka vissa elektroniska system i fordonet sasom
bilstereo och sékerhetsutrustning.

Om du kor ett fordon som &r utrustat med airbag far ingen monterad eller sladdlos
telefonutrustning vara i vagen for den. Det kan resultera i allvarliga skador pa grund av
funktionsfel.

Om du lyssnar pa musik nar du ar ute och gar ar det viktigt att volymen inte ar for hog sa att
du hér vad som hander i din omgivning. Detta ér speciellt viktigt i narheten av végar.
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U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

Undvik horselskador

Horselskador kan uppsta om du utsatts for starka ljud under langa tidsperioder. Vi
rekommenderar darfor att du inte slar pa eller av telefonen nar du haller den vid orat. Vi
rekommenderar ocksa att ljudvolym vid samtal och musik ar stalld pa en lagom niva.

Obs! Overdrivet hég volym och verdrivet tryck fran hérlurara kan orsaka hérselskador.

Sprangningsomrade

Anvénd inte telefonen i omréden dar sprangning sker. Folj restriktioner, forordningar och
bestammelser.

Brandfarliga angor

« Anvand inte telefonen vid bensinstationer. Anvand den inte i nérheten av bransle eller
kemikalier.

« Forvara inte lattantandlig gas, vétska eller sprangamnen pa samma stalle i bilen dar du
forvarar mobiltelefonen och dess tillbehér.

1 ett flygplan

Tradl6sa enheter kan orsaka storningar i flygplan.

« Stang av telefonen fére ombordstigning pa flygplan.

« Anvénd den inte heller medan planet stér stilla utan personalens tillstand.
Barn

Forvara telefonen pa ett sékert stélle som &r utom réckhall for sma barn. De smadelar som
finns pa telefonen kan, om de plockas loss, utgora en kvévningsrisk for barn.



U Riktlinjer for saker och effektiv anvéandning

Nodsamtal

Nodsamtal &r eventuellt inte tillgéngliga i alla mobilnét. Undvik dérfor situationer dér du
endast har telefonen att tillga for att ringa nodsamtal. Kontrollera vad som galler med
natoperatdren.

Batteriinformation och skotsel

Batteriet behover inte laddas ur helt innan du laddar upp det. Till skillnad frén andra
batterier har det héar ingen minneseffekt som kan forsamra batteriets prestanda.
Anvand enbart LG:s batterier och laddare. LG:s laddare &r konstruerade for att
maximera batteriets livslangd.

Tainte isar eller kortslut batteriet.

Hall batteriets poler rena.

Byt ut batteriet nar det inte ldngre fungerar pa godtagbart sétt. Batteriet kan laddas
upp flera hundra ganger innan det behéver bytas ut.

Ladda batteriet om det inte har anvénts under en langre tid. Det ger battre prestanda.
Utsétt inte batteriladdaren for direkt solljus. Anvénd den inte heller i fuktiga miljéer
som badrum.

Forvara inte batteriet i varma eller kalla miljoer. Det kan forsémra batteriets prestanda.
Om batteriet ersétts med fel batterityp kan det resultera i en explosion.

Kassera forbrukade batterier i enlighet med tillverkarens instruktioner. Limna in
batterierna for ateranvandning om det ar mojligt. Sléng inte batterierna bland
hushallssoporna.

Om du behdver byta batteri kan du véanda dig till ndrmaste auktoriserade LG Electronics-
servicestdlle eller -aterforsaljare for hjélp.

Koppla alltid ur laddaren ur vagguttaget nér telefonen ar fulladdad sa drar inte
laddaren strom i onédan.
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Kassering av din gamla apparat

1. Nér den har symbolen med en
overkryssad soptunna pa hjul sitter pa
en produkt innebér det att den regleras
av European Directive 2002/96/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska
produkter bor kasseras via andra végar
an de som finns for hushallsavfall,
helst via for éndamalet avsedda
uppsamlingsanldggningar som
myndigheterna utser.

3.0m du kasserar din gamla apparat pa
rétt sétt sa bidrar du till att forhindra
negativa konsekvenser fér miljon och
ménniskors halsa.

4. Mer detaljerad information om
kassering av din gamla apparat kan far
avkommunen, renhallningsverket eller
den butik dar du kpte produkten.

)4

Kassering av anvanda batterier/
uppladdningsbara batterier

1. Nér symbolen med en 6verkryssad
soptunna sitter pa en produkt innebér
det att den omfattas av EU-direktivet
2006/66/EG.

2.Symbolen kan kombineras med
symboler for kvicksilver (Hg), kadmium
(Cd) eller bly (Pb) om batteriet
innehaller mer &n 0,0005 % kvicksilver,
0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

3.Inga batterier ska kasseras
som hushallsavfall. Slang
dem i for dndamalet avsedda
uppsamlingsanldggningar vid en
tervinningsstation.

4. Korrekt kassering av gamla batterier
hjélper till att forebygga potentiellt
negativa effekter pa miljon och
ménniskors och djurs halsa.

5. Mer detaljerad information om
kassering av gamla batterier far du av
kommunen, renhallningsverket eller i
den butik dar du kopte produkten.



U Felsokning

Problem

Majlig 16sning

Telefonen slés ej pa

Ta ur batteriet och satt sedan tillbaka det igen. Tryck
sedan pa Strombrytaren for att satta pa telefonen.

Batteriet dr tomt

Ladda batteriet. Kontrollera laddarindikatorn pa
skarmen.

Batteriet laddas inte upp
ordentligt eller telefonen slar av
sig sjélv ibland.

Torka av laddningskontakterna, bade pa telefonen och
batteriet, med en mjuk, ren trasa.

Batteriets anvandningstid blir
kortare.

Om batteritiden ar kort kan det bero pa anvéndarens
omgivning, ett stort antal samtal, eller svaga signaler.

Laddningsfel - Temperatur
utanfor intervall

Kontrollera att omgivningstemperaturen &r korrekt,
vanta en stund och ladda sedan igen.




U Felsokning

Problem

Mojlig 16sning

Laddningsfel - fel laddare

Anvénd bara originaltillbehér fran LG.

Laddningsfel - Batteriet ur
funktion

Byt ut batteriet.

Laddningsfel - Ingen
batteriikon visas vid laddning

Batteriet &r dott eller har inte anvants pa lange. Det kan
droja en stund innan batteriikonen syns pa skarmen.

Glomt telefonkod eller I6senord

Den forvalda koden &r "0000".

Ange PUK

PIN-koden har angetts felaktigt tre ganger i rad
och telefonen &r nu last. Ange PUK-koden som din
tjansteleverantér har tillhandahallit.

Forlorat nat

Du kan vara i ett omrade med svag signal. Flytta dig och
forsok igen. Du forsoker fa tillgéng till ett alternativ som
inte tacks av abonnemanget hos din tjansteleverantor.
Kontakta tjansteleverantéren for mer information.




U Felsokning

Problem

Mojlig 16sning

Du har angett ett nummer men
det ringdes inte upp

Kontrollera att du har tryckt pa Lurknappen.
Kontrollera att du har anvént nétverkstjanst.
Kontrollera att du inte har angett en samtalssparr for
utgéende samtal.

Kontrollera att du har angett riktnumret.

Du kan inte bli nadd av
uppringande

Kontrollera att telefonen ar paslagen. Tryck pa
Lurknappen i mer &n en sekund. Kontrollera att du
har atkomst till nétverkstjansten. Se till att du inte har
angett en samtalssparr for utgaende samtal.

Den uppringande hér dig inte
nér du talar

Kontrollera att du har stangt av hogtalaren. Kontrollera
att du haller telefonen tillrdckligt ndra munnen.
Mikrofonen ar placerad langst ned pa telefonen.




U Felsokning

Problem

Mojlig 16sning

Réstkvaliteten &r délig vid
samtal

Kontrollera indikatorn fér signalstyrka pé skérmen.
Antalet streck visar signalstyrkan. Forsok att flytta pa
telefonen lite grann eller stall dig nédrmare ett fonster
om du dr inomhus.

Inget nummer slas nar du tar
fram en kontakt

Anvand funktionen Telefonbokssokning och se till att
numret har lagrats korrekt. Spara om numret om det
behdvs.

Om ovanstaende riktlinjer inte
hjalper dig att |6sa problemet

Notera mobiltelefonens modellnummer och en tydlig
beskrivning av problemet. Kontakta din aterforsaljare
eller LG:s servicecenter for att fa hjalp.




QTillbehor

Det finns flera olika tillbehar till din mobiltelefon. Valj bland tillbehéren efter dina
personliga kommunikationsbehov.
Obs!
» Anvand alltid &kta LG-tillbehor. Om du inte
gor det kan garantin upphdra att gélla.
> Tillbehoren kan skilja sig 4t mellan olika
regioner. Om du vill ha mer information
kontaktar du det regionala serviceféretaget
eller en servicerepresentant.

Standardbatteri  Reseadapter




W Tekniska data

Allmént Temperaturgrénser
Produktnamn: LG-A170 Max: + 55 °C (urladdning)
System : GSM 900 / DCS 1800 Dual band +45°C (laddning)
Terminalutrustning Min:-10°C

Declaration of Conformity @) :ocwctonics

EN 03603001, EN62209-12006 EC 5220922010
EN GO9S0 120061112005
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LG-A170 Brukerhandbok-nos

Denne veiledningen hjelper deg med a forsta den nye mobiltelefonen. Du vil fa nyttige
forklaringer av telefonfunksjonene.

Noe av innholdet i denne handboken kan veere annerledes enn telefonen, avhengig av hva
slags programvare du har pa telefonen, og hvilken tjenesteleverander du bruker.
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Bli kjent med telefonen din

Hodetelefoner

Skjerm

Valgtaster

Hver av disse tastene
brukes til funksjonene
som vises av teksten
rett over dem.

Send-tast

Du kan ringe et
nummer og besvare
innkommende anrop.

r— Hulltil handrem

— Navigeringstaster
Brukes for rask tilgang til
telefonfunksjoner.

= (opp): Navn

B3 (ned):Profier

@ :Meny-/OK-tast

B (venstre): Meldinger

B (hoyre): Kalender

Avslutt- / av/pé-tast
Lar deg sla telefonen av
0g pa, avslutte samtaler
eller ga tilbake til standby-
modus.

Alfanumeriske taster
Talltastene brukes som
oftest til & skrive inn tall
eller bokstaver.

© ‘



Hodetelefonkontakt/
laderkontakt




Sette inn SIM-kortet og lade batteriet

Sette inn SIM-kortet

Nar du abonnerer pa et mobilnettverk, far du et SIM-kort som inneholder

abonnementsinformasjon som PIN, tilgjengelige tilleggstjenester med mer.

Viktig: » Vaer forsiktig nar du handterer, setter inn eller tar ut SIM-kortet, fordi béde kortet og
kontaktene lett kan skades av riper eller hvis kortet bayes. Oppbevar alle SIM-kort
utenfor rekkevidden til sma barn.

> bare SIM-kort for 2G/2.5G stottes

lllustrasjoner

1 Apne batteridekselet
2 Ta ut batteriet

3 Settinn SIM-kortet
4 Settinn batteriet

5 Lukk batteridekselet
6 Lad opp batteriet 3

ADVARSEL: Ikke fiern batteriet nér telefonen
er slatt p, da dette kan skade telefonen.




o ‘

Skjerminformasjon

4

Sa

H—Ikonfelt

r—Tekst- og grafikkomrade

leny

Navn

— Angivelse for valgtaster

Skjermikoner

Tl

Viser styrken pé nettverkssignalet.

Viser batteriets ladeniva

Viser ny(e) tekstmelding(er)

Viser ny(e) talemelding(er)

Viser at alarmklokken er angitt.

Viser at telefonen bruker lydlese innstillinger.

Viser at telefonen bruker utendersinnstillinger.

Viser at telefonen bruker hodetelefoninnstillinger.

Viser at alle innkommende anrop viderekobles til et annet
nummer.

Viser at telefonen er i Flight Mode.

@l e |98 B|Q|E

Viser ny(e) tidsplan(er)




Meny og alternativer

Telefonen har en rekke funksjoner som gjor det mulig & tilpasse den. Disse funksjonene er
ordnet i menyer og undermenyer, som du apner ved hjelp av hayre og venstre valgtast.
Teksten nederst pa skjermen, rett ovenfor valgtastene, viser hvilken funksjon tastene har.

Trykk pa venstre Trykk pa heyre valgtast for
valgtast for & dpne den a ga til Kontakter.
tilgjengelige menyen.



Skrive inn tekst

Du kan skrive inn alfanumeriske tegn ved hjelp av telefontastaturet. Trykk pa [EE-tasten for
a endre modus.

T9-modus

| denne modusen kan du skrive ord med bare ett tastetrykk for hver bokstav. Hver av tastene
pa tastaturet har mer enn én bokstav. T9-modusen sammenligner tastetrykkene automatisk
med en innebygd ordliste for & finne det riktige ordet. Dette krever langt faerre tastetrykk
enn tradisjonell ABC-modus.

Innskrivingsmetoden vises i hjornet gverst til hayre pa telefonen.

Indikator Funksjon (norsk smartmodus)

T9 Smart Abc

T9 Smart abc

T9 Smart ABC

FEN [Tl

m Multitasting Abc

m Multitasting abc

| aBC | Multitasting ABC

o ‘



Sla telefonen av og pa
Du kan sla telefonen av og pa ved a trykke pé eller holde nede av/pé-tasten.
Foreta anrop

1 Tastinn nummeret ved hjelp av tastaturet.

2 Trykk pa for a starte anropet.

3 Trykk pa B for  avslutte anropet.

TIPSHvis du vil angi + for & foreta internasjonale anrop, trykker du pé og holder nede 0.

Foreta et anrop fra kontaktene

Trykk pa IRl (opp) for & dpne adresseboken.

Skriv inn ferste bokstav i navnet til kontakten du vil ringe, ved hjelp av tastaturet.

Hvis du vil bla gjennom kontaktene, bruker du opp- og ned-navigeringstastene. Hvis du
vil bla gjennom de ulike numrene, bruker du heyre og venstre navigeringstast.

4 Trykk pa E&J for & starte anropet.

w N

Svare pa og avvise et anrop

Nar telefonen ringer, trykker du pa Godsta eller & for & besvare anropet. Mens telefonen
ringer, velger du Lydles for 8 dempe ringingen. Dette er praktisk hvis du for eksempel har
glemt & endre profilen til Lydlgs i et mote.

Trykk pa eller Avvis for & avvise innkommende anrop.

TIPS Du kan endre innstillingene pa telefonen for & svare p& anropene pa ulike mater. Trykk

pé Meny, og velg Innstillinger og deretter Anrop. Velg Svarmodus, og velg blant Svare ved &
apne telefonen, Hvilken som helst tast eller Bare send nokkel.

© ‘



« Svare ved & dpne telefonen - du kan svare ved a dpne telefonen.

« Hvilken som helst tast - du kan svare ved a trykke pa hvilken som helst tast.

+ Bare send ngkkel - du kan bare svare ved & trykke pa Send-tasten.

Endre anropsinnstillinger

Du kan angi innstillinger for anrop. Trykk pd Meny, og velg Innstillinger og deretter
Anrop.

« Viderekobling av anrop - velg metoder for viderekobling av anrop.

« Samtale venter - aktiver eller deaktiver Samtale venter.

Vise anropshistorikken

Du kan vise historikk for alle, tapte, utgdende og innkommende anrop, samt
samtalevarighet. Nummeret og navnet (hvis tilgjengelig) vises ssmmen med datoen og
tidspunktet for samtalen. Du kan ogsa vise hvor mange ganger du har ringt. Trykk pa
Meny, og velg Anropshistorikk.



Hurtigreferanse for funksjon

Kalender

Nar du apner denne menyen, vises en kalender. Det er plassert en firkantet marker pa
dagens dato. Du kan flytte markeren til en annen dato ved hjelp av navigeringstastene.

Navn

I Navn kan du seke etter kontakter.
1 Trykk pa Navn, velg Sek, og velg deretter Navn fra Meny-skjermen eller trykk pa Il
(opp) fra startskjermen.
2 Skriv inn farste bokstav i navnet til kontakten du vil ringe, ved hjelp av tastaturet.
3 Hvis du vil bla gjennom kontaktene, bruker du opp- og ned-navigeringstastene. Hvis du
vil bla gjennom de ulike numrene, bruker du hoyre og venstre navigeringstast.
« Ny kontakt: Her kan du legge til oppferinger i telefonlisten.
« Hurtigvalg: Tilordne Navn til tastene 2 til 8.
> SOS message (SOS-melding): (Hurtigvalg -> OK -> tast 9) Du kan sende en ngdmelding
til opptil 3 forhandsdefinerte numre ved a trykke pa og holde nede tast 9. Hvis du
trykker pa og holder nede tast 9, vises meldingen Set SOS message? (Angi SOS-
melding?). Trykk pa Ja, tast inn ensket melding, og angi opptil 3 numre du vil sende
meldingen til i nedmodus. Deretter trykker du pa Lagre/Ferdig.
+ Kopier alle: Du kan kopiere alle oppferingene fra SIM-kortminnet til telefonminnet eller
fra telefonminnet til SIM-kortminnet.
+ Slett alle: Du kan slette alle oppferingene fra SIM-kortminnet eller telefonminnet.
+ Minnestatus: Du kan vise minnestatusen for SIM-kortet og telefonen.



« Informasjon
>Tjenestenumre: Vis listen over tjenestenumre tilordnet av tjenesteleveranderen.
> Eget nummer: Du kan lagre ditt eget nummer i SIM-kortet slik at du kan sla det opp.
> Visittkort: Du kan lagre og vise visittkortet ditt med informasjon som navn,
mobiltelefonnummer, fasttelefonnummer og e-postadresse og sende kortet i en
melding.

Anropshistorikk

Du kan vise historikk for alle, tapte, utgaende og innkommende anrop, samt

samtalevarighet. Nummeret og navnet (hvis tilgjengelig) vises sammen med datoen og

tidspunktet for samtalen. Du kan ogsa vise hvor mange ganger du har ringt.

+ Alle anrop: Viser en liste over alle anrop av de tre typene (innkommende/utgaende/tapte)
etter tidspunkt.

« Tapte anrop: Med dette alternativet kan du vise de 20 siste ubesvarte anropene.

+ Oppringte numre: Med dette alternativet kan du vise de siste 20 oppringte numrene.

+ Mottatte anrop: Med dette alternativet kan du vise de 20 siste innkommende anropene.

« Samtalevarighet: Lar deg vise varigheten av mottatte og utgaende samtaler.

Spill
LG-A170 leveres med forhdndsinstallerte spill, slik at du har noe & gjere nar du har tid til
overs. Trykk pa Meny, og velg Spill.



Meldinger

Sende en melding

1Trykk pa Meny, og velg Meldinger og deretter Ny melding.

2 Meldingsredigeringsprogrammet apnes. Standardinnstillingen til
meldingsredigeringsprogrammet er SMS-modus.

3 Skriv meldingen din, enten ved hjelp av T9-ordlisten eller i manuell Abc-modus. Du kan
bytte tekstskrivingsmodus ved d trykke pa (B

4Trykk pa Alternativer, og velg Sett inn hvis du vil sette inn et symbol, en mal, en kontakt
eller et visittkort.

5 Trykk pa Send til.

6 Tast inn telefonnummeret, eller trykk pa Alternativer og velg Navn eller Nylig-liste for &
apne kontaktlisten. Velg nummeret, og trykk pa Sett inn og deretter Alternativ.

7 Trykk pa Send.

« Innboks: Du blir varslet nar du har mottatt en melding. Meldingen lagres her.

« Utkast: Her vises meldinger du har lagret.

« Utboks: Her kan du vise meldingen som skal sendes eller som sending mislyktes for.

« Sendt: Her kan du vise sendte meldinger, inkludert tidspunkt og innhold.

« Lytt til talepost: Her far du rask tilgang til talepostkassen.

« Infomeldinger: Meldinger fra infotjenesten er tekstmeldinger som leveres til telefonen
fra nettverket.

« Maler: Det finnes forhandsdefinerte meldinger i listen. Du kan vise og redigere
malmeldingene eller lage nye meldinger.

« Innstillinger: Her kan du angi funksjoner for nettverkstjenesteleverandgren.



Skrive inn tekst

Du kan skrive inn alfanumeriske tegn ved hjelp av telefontastaturet. Du ma for eksempel
skrive inn tekst for & kunne lagre navn i Navn, skrive en melding eller fore opp avtaler i
kalenderen. Du kan bruke de folgende metodene for & skrive inn tekst: T9-ordlistemodus,
manuell ABC-modus og 123-modus.

Merk: | enkelte felt er det bare mulig & legge inn en bestemt type tekst (f.eks. telefonnumre i
feltene i telefonboken).

T9-ordlistemodus

T9-modusen bruker en innebygd ordliste til & gjenkjenne ordene du skriver, basert pa
tastesekvensene du trykker. Trykk pa nummertasten til bokstaven du vil skrive, og ordlisten
gjenkjenner ordet nar alle bokstavene er skrevet inn.

Manuell ABC-modus

Denne modusen gir deg mulighet til & skrive inn bokstaver ved a trykke pa tastene som er
merket med bokstavene du vil ha, én, to, tre eller fire ganger til bokstaven vises.
123-modus

Du kan taste inn tall ved & trykke én gang pa hver talltast. Du kan ogsa taste inn tall mens
du er i bokstavmodus ved a trykke pa og holde inne gnsket tast.

Profiler

Du kan endre profil og velge mellom Generelt, Lydlgs, Bare vibrer, Utenders, Flight Mode

og Headset.

« Generelt: Nar du har angitt denne profilen, vises indikatoren ¥ pa standby-skjermen.

+ Lydlgs: Ringetone og vibrering deaktiveres. Nar du har angitt denne profilen, vises
indikatoren ® pé standby-skjermen.



« Bare vibrer: Ringetonen deaktiveres, bare vibrering aktiveres. Nar du har angitt denne
profilen, vises indikatoren T pa standby-skjermen.

« Utendars: Dette er standardprofilen. Volumet for ringetone og tastetone er satt til hoyeste
niva. Nar du har angitt denne profilen, vises indikatoren & pa standby-skjermen.

« Flight Mode: Bruk denne funksjonen for & slé Flight Mode pa eller av. Du kan ikke ringe
eller sende meldinger nar Flight Mode er pa.

« Headset: Nar du har angitt denne profilen, vises indikatoren B pa standby-skjermen.
Du kan tilpasse anropsvarslingstypen, ringetoner, ringevolum, varseltone for melding,
meldingstoner, meldingsvolum, tastetoner, tastevolum, flip tones, volum for lydeffekt og
sla pa/av volum.

Verktoy

+ Fake call: Du kan konfigurere et falskt innkommende anrop pé et bestemt tidspunkt
og med det navnet og nummeret du angir. Hvis du vil konfigurere Fake call, gar du til
Innstillinger og deretter Fake call. Sett Fake call til PA. | Alternativer angir du nér du vil at
det falske anropet skal aktiveres. Angi hvilket navn og nummer det falske anropet skal
komme fra, og trykk pa Lagre for & lagre innstillingene. Hvis du vil aktivere det falske
anropet, trykker du na pa [ER pastandby-skjermen.

« Kalkulator: Inneholder de grunnleggende regneartene som & legge sammen, trekke fra,
gange og dele.

« Stoppeklokke: Med dette alternativet kan du bruke stoppeklokkefunksjonen.

« Enhetskonvertering: Med denne funksjonen kan du konvertere mél i en rekke enheter til
onsket enhet.

« Verdensklokke: Viser hva klokken er i en annen tidssone eller by.



Planlegger

+Alarm: Du kan angi opptil tre klokkeslett for alarmen.
« Notat: Her kan du lagre dine egne notater.

Innstillinger

+ Dato og tid: Du kan tilpasse tids- og datoinnstillingene.
« Sprak: Du kan velge sprak for teksten som vises pa telefonskjermen. Hvis du endrer sprak,
vil dette ogsa gjelde spraket for innskrivingsmodus.
+ Skjerm: Du kan endre innstillingene for telefonskjermen.
> LED Lighting (LED-belysning) - Nar du slar LED-belysning pa, fungerer LED-skjermen
pé frontdekselet.
- Sla pa/av, apne/lukke mappe, innkommende SMS: ett blink.
- Innkommende anrop: blinker til ringetonen slutter.
— Alarm: blinker til alarmen slutter eller du slar den av.
- Batteriet lades: lyset blir veerende pé. Nar batteriet er fulladet, slés LED-belysningen av.
+ Anrop: Du kan angi innstillinger for anrop.
« Sikkerhet: Med denne menyen kan du stille inn telefonsikkerheten.
> Oppgi PIN-kode - Velg en PIN-kode som du blir bedt om & oppgi nar du slar pa
telefonen.
> Telefonlas - Velg en sikkerhetskode for a lase telefonen, enten Nar slétt pa, Ved endret
SIM eller @yeblikkelig.



> Anropssperre - Velg et sperrepassord for alle utgdende anrop, utgaende internasjonale
anrop, utgaende internasjonal ved roaming, alle innkommende eller innkommende
ved roaming.

> Fast nummer - Velg en PIN2-kode for & aktivere faste numre, som begrenser anrop til
bare numre i kontaktlisten.

> Sporing av stjalet mobiltelefon (ATMT) - Hvis telefonen blir stjalet, sender den
SMS-meldingen til numrene som den faktiske eieren har konfigurert. Brukeren
ma forst konfigurere ATMT-innstillinger med navn, primaertelefonnummer og
sekundaertelefonnummer. Brukeren ma sla pa ATMT for & aktivere ATMT-funksjonen.
Som standardinnstilling er ATMT-koden 0000. SMS-meldingen fra ATMT vil inneholde
informasjon om IMEI-nummeret til den stjalne telefonen, gjeldende plassering og
nummeret til personen som bruker telefonen.

> Endre koder - Hvis du vil endre sikkerhetskoden eller PIN1- eller PIN2-koden, angir du
den gamle koden og deretter den nye.

« Stramsparing: Hvis du velger Alltid pa, kan du spare batteristram nér du ikke bruker
telefonen. Velg for & veksle mellom stremsparingsinnstillingene Alltid pa, Bare om natten
eller Av.

+Valg av nettverk: Du kan velge et nettverk for automatisk eller manuell registrering.

+ Nullstil. Innst.: Bruk Nullstill for a tilbakestille telefonen til fabrikkinnstillingene. Du
ma ha sikkerhetskoden for & bruke denne funksjonen. Som standardinnstilling er
sikkerhetskoden 0000.

« Minnestatus: Du kan se hvor mye minne som er ledig og brukt for hver minneenhet.



U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Les disse enkle retningslinjene. Det kan vzere farlig eller ulovlig  ikke folge disse
retningslinjene. Du finner mer detaljert informasjon i denne handboken.

/\ ADVARSEL!

Mobiltelefoner skal alltid vaere slatt av om bord i fly.

Ikke hold telefonen i handen nar du kjgrer bil.

Ikke bruk telefonen i naerheten av bensinstasjoner, drivstoffdepoter, kjemiske anlegg eller
sprengningsoperasjoner.

For din egen sikkerhet m& du KUN bruke ORIGINALE batterier og ladere.

Ikke bruk telefonen nar den lades, hvis du er vat pa hendene. Det kan fore til elektrisk stot
eller alvorlig skade pa telefonen.

Oppbevar telefonen pa et trygt sted, utenfor rekkevidden til sma barn. Dette gjelder ogsa
sma deler som kan fore til risiko for kvelning hvis de lasner.

Unnga & lade opp telefonen nér den er plassert pa et mykt underlag/tekstiler.

Telefonen skal bare lades i et godt ventilert omrade.

FORSIKTIG

Sla av telefonen der dette er palagt. lkke bruk telefonen pa sykehus. Den kan pavirke
medisinsk utstyr.

Nodsamtaler er kanskje ikke mulig i alle mobilnett. Du ber derfor aldri veere helt avhengig
av telefonen for ngdanrop.

Bruk kun ORIGINALT tilbeher for a unnga skade pa telefonen.

All bruk av radiosendere medforer fare for forstyrrelser i elektroniske apparater i
narheten. Mindre forstyrrelser kan pavirke TV-apparater, radioer, PC-er osv.

Batterier skal kastes i samsvar med gjeldende lovverk.

Ikke demonter telefonen eller batteriet.



U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Eksponering for radiobglger

Informasjon om eksponering for radiobglger og SAR (Specific Absorption Rate)

Denne mobiltelefonmodellen, LG-A170, er laget for a overholde relevante sikkerhetskrav for
eksponering for radiobglger. Disse kravene er basert pa vitenskapelige retningslinjer som tar
hensyn til sikkerhetsmarginer for & sikre alle brukere, uavhengig av alder og helsetilstand.
Eksponeringsstandarden for mobile enheter bruker méleenheten SAR (Specific
Absorption Rate). SAR-tester er utfort med standardiserte metoder der telefonen sender
med den maksimale styrken den er sertifisert for i alle frekvensband som brukes.

De ulike telefonmodellene fra LG kan ha ulike SAR-verdier, men de er alle laget for a folge
relevante retningslinjer for eksponering for radiobelger.

SAR-grensen som anbefales av ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection), er 2 W/kg som gjennomsnitt for 10 gram vev.

De hoyeste SAR-verdiene DASY4 har testet for denne telefonmodellen, er

0.745W/kg (10 g) ved bruk ved gret 0g 0.371 W/kg (10 g) ndr telefonen baeres pa
kroppen.

Informasjon om SAR-data for innbyggere i land/regioner som har vedtatt SAR-grensen
anbefalt av IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers), som er 1,6 W/kg
gjennomsnittlig fordelt over ett (1) gram kroppsvev.



U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Behandling og vedlikehold av produktet
/N ADVARSEL!

Bruk bare batterier, ladere og tilbehgr som er godkjent for bruk med akkurat denne
telefonmodellen. Bruk av annet tilbehgr kan gjere garantien ugyldig, og kan i tillegg veere
farlig.

Ikke demonter telefonen. Ved behov for reparasjon mé du ta den med til en kvalifisert
servicetekniker.

Hold enheten unna elektriske apparater som TVer, radioer og PC-er.

Enheten ber holdes unna varmekilder som radiatorer og komfyrer.

Ikke slipp telefonen i bakken.

Ikke utsett enheten for mekaniske vibrasjoner eller stet.

Telefondekselet kan skades hvis du dekker telefonen med plastfolie eller vinyletui.
Bruk en terr klut til & rengjere utsiden av enheten. (Du ma ikke bruke lesemidler som
benzen, tynner eller alkohol.)

Ikke utsett enheten for store mengder rayk eller stov.

Du ber ikke oppbevare telefonen naer magnetiserte kort eller billetter, da dette kan
pavirke informasjonen som er lagret i magnetstripen.

Ikke utsett skjermen for skarpe gjenstander, dette kan skade telefonen.

Ikke utsett telefonen for vaesker eller fukt.

Bruk tilbeher som hodetelefoner med forsiktighet. Ikke ta pa antennen hvis det ikke er
nodvendig.



U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Effektiv telefonbruk

Elektroniske enheter

Alle mobiltelefoner kan forarsake interferens i andre elektroniske enheter, og dette kan

pavirke ytelsen deres.

« Ikke bruk telefonen i nerheten av medisinsk utstyr med mindre du har fatt tillatelse til
dette. Telefonen ber ikke plasseres naer pacemakere, dvs. i brystiommen.

« Noen hgreapparater kan forstyrres av mobiltelefoner.

« Mindre forstyrrelser kan pavirke TV-apparater, radioer, PC-er osv.

Trafikksikkerhet

Kontroller hvilke lover og forskrifter som gjelder mobilbruk i bil der du kjorer.

Du ma ikke bruke en handholdt telefon under bilkjgring.

Bilkjoring krever din fulle oppmerksomhet.

Bruk et handfrisett om mulig.

Kjor til siden og parker for du foretar eller svarer pa et anrop hvis kjereforholdene krever
det.

Radiosignaler fra telefonen kan forstyrre elektroniske systemer i bilen, for eksempel
stereoanlegg og sikkerhetsutstyr.

Hvis kjaretayet ditt er utstyrt med kollisjonspute, ma du ikke hindre den med installert
eller baerbart, trédlast utstyr. Det kan fore til alvorlige skader ved at kollisjonsputen ikke
fungerer som den skal.

Hvis du herer pa musikk nar du er ute, ma du kontrollere at volumet ikke er for hayt, slik

at du er oppmerksom pa omgivelsene. Dette er spesielt viktig nar du er i naerheten av
trafikkerte veier.



22

U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Unnga herselsskader

Heorselsskader kan oppsta hvis du utsettes for hay lyd over lengre perioder. Vi anbefaler
derfor at du ikke slar pa eller av telefonen nar den er nzer gret. Vi anbefaler ogsa at
voluminnstillingene for musikk og samtaler ikke overstiger moderate nivaer.

MERK: Hoy lyd eller hoyt trykk fra hodetelefoner kan skade harselen.

Sprengningsomrader

Du ma ikke bruke telefonen der det foregar sprengningsarbeid. Folg alle restriksjoner, regler
og forskrifter.

Omgivelser med eksplosjonsfare

« |kke bruk telefonen pa bensinstasjoner. lkke bruk i nzerheten av drivstoff eller kjemikalier.

« Duma ikke frakte brennbare gasser, vaesker eller eksplosiver i den delen av bilen der du
har mobiltelefonen eller tilbehgr.

Pafly

Tradlose enheter kan forarsake interferens i fly.

« Slaalltid av telefonen for du gar om bord pa fly.

« Ikke bruk telefonen pa flyet med mindre mannskapet har gitt tillatelse til det.
Barn

Oppbevar telefonen pé et trygt sted, utenfor rekkevidden til smé& barn. Dette gjelder ogsa
sma deler som kan fore til risiko for kvelning hvis de lasner.



U Retningslinjer for trygg og effektiv bruk

Nedanrop

Nodsamtaler er kanskje ikke mulig i alle mobilnett. Du ber derfor aldri vaere helt avhengig av
telefonen for nedanrop. Undersgk hos den lokale tjenesteleveranderen.

Informasjon om og behandling av batteriet

Det er ikke ngdvendig a lade batteriet helt ut for det lades opp igjen. Til forskiell fra noen
andre batterisystemer er det ingen minneeffekt som kan ga ut over batteriets ytelse.
Bruk bare batterier og ladere fra LG. LG-ladere er laget for & gi lengst mulig
batterilevetid.

Du ma ikke demontere eller kortslutte batteriet.

Metallkontaktene pa batteriet mé holdes rene.

Erstatt batteriet nar ytelsen ikke lenger er tilfredsstillende. Batteriet kan lades opp flere
hundre ganger for det ma byttes ut.

Huvis batteriet ikke har vaert brukt pa en stund, ber du lade det opp far bruk.

Unnga & utsette batteriladeren for direkte sollys eller bruke den pa steder med hay
luftfuktighet, for eksempel pa badet.

Unngé & plassere batteriet pa varme eller kalde steder, da dette kan ha en negativ
effekt pa batteriets ytelse.

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet byttes ut med feil type batteri.

Kast batterier i samsvar med produsentens instruksjoner. Hvis det er mulig, ber
batteriene resirkuleres. De ma ikke kastes som husholdningsavfall.

Hvis du ma bytte batteri, tar du det med deg til naermeste autoriserte LG Electronics-
servicested eller naermeste forhandler for a fa hjelp.

Ta alltid laderen ut av veggkontakten nar telefonen er fulladet, slik at laderen ikke
bruker strem ungdvendig.



Kaste det gamle utstyret ditt

1. Nar dette symbolet med en sgppeldunk
med kryss pa er festet til et produkt,
betyr det at produktet dekkes av EU-
direktivet 2002/96/EF.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter
skal kastes i atskilte gjenbruksstasjoner
som er satt ut av statlige eller lokale
myndigheter.

3.Riktig avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til & forhindre mulige
negative konsekvenser for miljget og
folkehelsen.

4. Hvis du vil ha mer detaljert informasjon
om avfallshandtering av gamle
apparater, kan du kontakte lokale
myndigheter, leveranderen av
avfallshandteringstjenesten eller
butikken der du kjepte produktet.

)4

Kassering av brukte batterier/
akkumulatorer

. Nér dette symbolet med en soppeldunk
med kryss pa er festet til et batterier/
akkumulatorer for et produkt, betyr det
at produktet dekkes av EU-direktivet
2006/66/EC.

2. Dette symbolet kan vaere kombinert
med symbolene forkvikkselv (Hg),
kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis
batteriet inneholder mer enn 0,0005%
kvikksalv, 0,002% kadmium eller
0,004% bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes
i egne gjenbruksstasjoner som er satt ut
av statlige eller lokale myndigheter.

4. Riktig avfallshandtering av gamle
batterier/akkumulatorer bidrar
til & forhindre mulige negative
k kvenser for miljget og folkehelsen.

5. Hvis du vil ha mer detaljert

informasjon om avfallshandtering

av gamle batterier/akkumulatorer,

kan du kontakte lokale

myndigheter, leverandoren av

avfallshandteringstjenesten eller

butikken der du kjepte produktet.




U Feilsgking

Problem

Mulig Izsning

Kan ikke sla pa telefonen

Ta ut batteriet, og sett det inn igjen. Trykk deretter p&
av/pa-knappen for a sla pa telefonen.

Tomt batteri

Lad opp batteriet. Kontroller ladeindikatoren pa
skjermen.

Batteriet lades ikke som det
skal, eller telefonen slar seg av.

Tork av ladekontaktene pa telefonen og batteriet med
en ren, myk klut.

Brukstiden pa batteriet blir
kortere.

Hvis batteritiden er kort, kan det skyldes
brukeromgivelsene, veldig mange anrop eller svake
signaler.

Ladefeil - temperaturen er for
hoy eller for lav

Serg for at omgivelsene har riktig temperatur, vent litt,
og prov a lade pa nytt.




U Feilsgking

Problem

Mulig lesning

Ladefeil - feil lader

Bruk alltid originalt LG-tilbehar.

Ladefeil - feil ved batteriet

Bytt ut batteriet.

Ladefeil - det vises ikke noe
batteriikon ved lading

Batteriet er tomt eller har ikke vaert brukt pa lenge. Det
kan ta en stund for batteriikonet vises pa skjermen.

Glemt telefonkode eller
passord

Som standardinnstilling er telefonkoden 0000.

Angi PUK-kode

Det er angitt feil PIN-kode 3 ganger pa rad, derfor
er telefonen na sperret. Du méd angi PUK-koden fra
tjenesteleveranderen.

Ingen dekning

Det kan hende at du befinner deg i et omrade med
darlig dekning. Flytt deg til et annet sted, og prov
pa nytt. Du prover & fa tilgang til en tjeneste du ikke
abonnerer pa. Ta kontakt med tjenesteleverandgren
hvis du vil ha mer informasjon.




U Feilsgking

Problem

Mulig lesning

Du har tastet inn et nummer,
men ikke ringt.

Kontroller at du har trykket pa Send-tasten.
Kontroller at du har koblet til riktig nettverkstjeneste.
Kontroller at du ikke har angitt et sperrealternativ for
utgéende anrop.

Kontroller at du har angitt riktig retningsnummer.

Andre kan ikke na deg

Kontroller at telefonen er slatt pa. Trykk pa Send-tasten
i mer enn ett sekund. Kontroller at du er koblet til riktig
nettverkstjeneste. Kontroller at du ikke har angitt et
sperrealternativ for utgaende anrop.

Andre kan ikke here deg

Kontroller at du har slatt av heyttaleren. Kontroller at du
holder telefonen naer munnen. Mikrofonen er plassert
nederst pa telefonen.

Darlig stemmekvalitet under
samtaler

Kontroller signalstyrken pa skjermen. Antallet linjer
viser signalstyrken. Prov & bevege telefonen litt, eller ga
narmere et vindu hvis du er innenders.




U Feilsgking

Problem

Mulig lesning

Det blir ikke slatt noe nummer
nar du ringer tilbake til en
kontakt.

Bruk funksjonen for sgk i telefonlisten for & kontrollere
at riktig nummer er lagret. Lagre om nedvendig
nummeret pa nytt.

Hvis lesningsforslagene over
ikke hjelper

Noter deg telefonens modellnummer, og prev
a beskrive problemet sa klart du kan. Kontakt
forhandleren eller LG for & fa hjelp.




QTilbehor

Der findes forskelligt tilbeher til din telefon. Du kan veelge tilbeher i forhold til dine
personlige kommunikationskrav.
Bemaerk

Standardbatteri  Rejseoplader
» Brug altid originalt LG-tilbeher. Ellers

risikerer du, at din garanti bliver ugyldig.
> Tilbeher kan variere fra omréde til omréde.
Du kan fa flere oplysninger hos vores lokale

partner eller forhandler.




U Tekniske opplysninger

Generelt Omgivelsestemperatur
Produktnavn: LG-A170 Maks: +55 °C (bru.k),
System: GSM 900 / DCS 1800 Dual Band- +45 °C (lading)
terminalutstyr Min:-10°C

Declaration of Conformity @) :ocwctonics

EN 03603001, EN62209-12006 EC 5220922010
EN GO9S0 120061112005
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LG-A170 Brugermanual-oans

Denne manual vil hjzlpe dig med at forsta din nye mobiltelefon. Den indeholder nyttige
forklaringer af telefonens funktioner.

Noget af indholdet i denne manual kan veere forskelligt fra din telefon athaengigt af
telefonsoftwaren eller din tjenesteudbyder.
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Lzer din telefon at kende

@resnegl

Skaerm

Funktionstaster
Hver enkelt tast udferer
de funktioner, der er
angivet i teksten pa
skaermen lige oven
over dem.

Send-tast

Du kan ringe til et
telefonnummer og
besvare indgéende
opkald.

— Hul til handledsrem
— Navigationstaster

Bruges til hurtig adgang til
telefonens funktioner.

= (op): Kontakter

B (nea): Profiler

@ :Menu/ok-ast

B (venstre): Besked

B (hojre): Kalender

Afslut/taend-tast

Giver dig mulighed for

at teende eller slukke
telefonen, afslutte opkald
eller vende tilbage til
standbytilstand.

Tastatur

For det meste bruges de
numeriske taster til at
indtaste tal eller tegn.

© ‘



Stik til headset/
Opladerport




Installation af SIM-kort og opladning af batteri

Installation af SIM-kort

Nar du abonnerer pa et mobiltelefonnetvaerk, far du et SIM-kort, der er fyldt med dine

abonnementsoplysninger, som f.eks. din PIN, eventuelle tilgengelige tjenester og meget

andet.

Vigtigt!> SIM-kortet og dennes kontakter kan nemt blive beskadiget, hvis det bliver ridset eller
bojet, sa veer forsigtig, nar du handterer, indszetter eller fierner kortet. Opbevar alle
SIM-kort uden for smé barns raekkevidde.

> kun 2G/2.5G SIM understottes

lllustrationer 1
1 Abn batteridaekslet

2 Fjern batteriet

3 Isat dit SIM-kort

4 Isaet batteriet

5 Luk batteridaekslet 3
6 Oplad batteriet

ADVARSEL: Fjern ikke batteriet, nar telefonen
er tendt, da dette kan beskadige telefonen.




Displayoplysninger

Ikonomrader

Tekst- og grafikomrade

Indikatorer for funktionstaster

lkoner pa skeermen

Tl

Angiver styrken af netveerkssignalet.

Angiver batteriets opladningsniveau.

Angiver ny eller nye SMS(er).

Angiver ny eller nye telefonbesked(er).

Angiver, at veekkeuret er indstillet.

Angiver, at telefonen bruger indstillingen Stille.

Angiver, at telefonen bruger indstillingen Udendaers.

Angiver, at telefonen bruger indstillingen Headset.

Angiver, at alle opkald viderestilles til et andet nummer.

Angiver, at telefonen er i flytilstand.

alE|e|a|dz |3 B|C|E

Angiver ny eller nye tidsplaner.

o ‘




Menu og indstillinger

Telefonen indeholder en raekke funktioner, som du kan bruge til tilpasning af telefonen.
Disse funktioner er arrangeret i menuer og undermenuer, som du kan fa adgang til

ved hjzlp af venstre og hgjre funktionstast. Etiketten nederst pa skaermen lige over
funktionstasterne angiver den aktuelle funktion.

Tryk pé venstre Tryk pa hejre funktionstast
funktionstast for at dbne for at abne Kontakter.
den tilgaengelige menu.



Indtastning af tekst

Du kan indtaste alfanumeriske tegn ved hjzlp af telefonens tastatur. Hvis du vil eendre
tilstand, skal du trykke pa tasten EH.

To-tilstand

Med denne funktion kan du indtaste ord med kun et enkelt tastetryk pr. bogstav. Hver tast
pa tastaturet er tilknyttet mere end ét bogstav. T9-tilstanden sammenligner automatisk dine
tastetryk med en intern ordbog for at bestemme det korrekte ord, hvilket dermed kraever
langt feerre tastetryk end den traditionelle ABC-tilstand.

Indtastningsmetoden vises i gverste hojre hjorne af telefonen.

Indikator | Funktion (Dansk Smart-tilstand)

T9 Smart Abc

T9 Smart abc

T9 Smart ABC

=
-

Numerisk

Multitap Abc

Multitap abc

Multitap ABC

o ‘



Sadan tender og slukker du telefonen

Du kan teende og slukke telefonen ved at trykke pa teend/sluk-tasten eller holde den
nede.

Foretagelse af opkald

1 Indtast nummeret pa tastaturet.

2 Tryk pa B for at ringe op.

3 Dukan afslutte opkaldet ved at trykke pa .

TIP! Hvis du vil indtaste + ved internationale opkald, skal du holde 0 nede.

Sadan foretages opkald fra dine kontakter

1 Tryk pa IR (op) for at dbne adressebogen.

2 Indtast det forste bogstav pa tastaturet i den kontakt, du vil ringe til.

3 Hvis du vil rulle igennem dine kontakter, skal du bruge navigationstasterne op og ned. Og
brug navigationstasterne venstre og hgjre for at rulle gennem deres forskellige numre.

4 Tryk pa E& for at ringe op.

Besvarelse eller afvisning af et opkald

Nar telefonen ringer, skal du trykke pa Accepter eller pd B for at besvare opkaldet. Mens

din telefon ringer, skal du trykke pa Stille for at sla ringetonen fra. Dette er praktisk, hvis du

har glemt at skifte profil til Stille i forbindelse med et made.

Tryk pé B eller pa Afvis for afvise det indgaende opkald.

TIP! Du kan @ndre indstillingerne pé din telefon for at besvare opkald pé forskellige méder.

Tryk pd Menu, veelg Indstillinger, og vaelg Opkald. Valg Svartilstand, og vaelg mellem Besvar
via klap, Vilkérlig tast eller Kun send-tasten.
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« Besvar via klap - Du kan besvare et opkald ved hjeelp af klappen

+ Vilkérlig tast - Du kan besvare et opkald ved at trykke pé en vilkarlig tast.

+ Kun send-tast - Du kan besvare et opkald ved kun at trykke pa Send-tasten.
Andring af opkaldsindstillinger

Du kan indstille menuen afhangigt af opkaldet. Tryk pa Menu, valg Indstillinger, og
veelg Opkald.

+ Omstillingstjeneste - Veelg metoder til omstilling af opkald.

+ Opkald venter - Veelg Aktiv, eller annuller ventende opkald.

Kontroller din opkaldsliste

Du kan kontrollere oversigten over alle opkald, mistede, udgadende og modtagne opkald
samt opkaldsvarighed. Nummeret og navnet (hvis det er muligt) vises sammen med dato
og tid for opkaldet. Du kan ogsa se det antal opkald, du har foretaget. Tryk pa Menu, og
velg Opkaldsliste.



Henvisning til hurtigfunktion

Kalender

Nar du abner denne menu, vises en kalender. Der vises en firkantet marker pa den aktuelle
dato. Du kan flytte markeren til en anden dato ved hjeelp af navigationstasterne.

Kontakter

Du kan sage efter en kontakt i dine kontakter.
1Tryk pd Kontakter, og vzelg Seg, veelg Kontakter fra skaermbilledet Menu, eller tryk pa
= (op) fra standbyskaermbilledet.
2 Indtast det forste bogstav pa tastaturet i den kontakt, du vil ringe til.
3 Brug navigationstasterne op og ned for at rulle igennem kontakterne. Brug
navigationstasterne venstre og hgjre for at rulle igennem deres forskellige numre.
« Ny kontakt: Du kan tilfgje telefonposter ved hjeelp af denne menu.
« Lynopkald: Tildel kontakter til en hvilken som helst tast mellem 2 og 8.
> S0S-besked: (Lynopkald-> Ok ->Tast 9) Du kan sende en ngdbesked til de
foruddefinerede numre (maks. 3) ved at trykke pa tasten 9 og holde den nede. Nar
du trykker pé tasten 9 og holder den nede, vises en popup-meddelelse: "Indstil SOS-
meddelelse?". Tryk pa "Ja", indtast derefter den pakreaevede besked, og indtast 3 numre,
hvortil beskeden skal sendes i nedtilstand. Tryk derefter pd Gem/Udfert.
« Kopier alt: Du kan kopiere alle poster fra SIM-kortets hukommelse til telefonhukommelsen
eller telefonhukommelsen til SIM-kortets hukommelse.
« Slet alt: Du kan slette alle poster fra SIM-kortets hukommelse eller telefonhukommelsen.
+ Hukommelsesstatus: Du kan kontrollere hukommelsesstatussen for SIM-kortet og
telefonen.



«Info
> Serviceopkaldsnummer: Sikker adgang til listen over servicenumre, der er tildelt af din
tjenesteudbyder.
> Eget nummer: Du kan gemme og kontrollere dine egne numre pa SIM-kortet.
> Visitkort: Du kan gemme og kontrollere dit visitkort, der indeholder oplysninger som
navn, mobiltelefon, privat nummer, arbejdsnummer og e-mail, og sende det i en besked.

Opkaldsliste

Du kan kontrollere oversigten over alle opkald, mistede, udgaende og modtagne opkald

samt opkaldsvarighed. Nummeret og navnet (hvis det er muligt) vises sammen med dato

og tid for opkaldet. Du kan ogsa se det antal opkald, du har foretaget.

« Alle opkald: Viser listerne over alle tre typer (modtagne/udgaende/mistede opkald) efter
tid.

+ Mistede opkald: Med denne indstilling kan du se de sidste 20 ubesvarede opkald.

+ Udgaende opkald: Med denne indstilling kan du se de sidste 20 udgéende opkald
(foretagne eller forsagte).

+ Modtagne opkald: Med denne indstilling kan du se de sidste 20 indgaende opkald.

« Opkaldsvarighed: Giver dig mulighed for at se varigheden af dine indgaende og
udgéende opkald.

Spil
LG-A170 leveres med forudindlzste spil, s& du kan blive underholdt, nér du har tid til overs.
Tryk pd Menu, og veelg Spil.



Besked

Afsendelse af en besked

1Tryk pa Menu, veelg Besked, og vaelg Ny besked.

2 Der dbnes en ny beskededitor. Standardindstillingen for beskededitoren er SMS-tilstand.

3 Indtast beskeden ved hjzlp af enten tilstanden T9-intelligent ordbog eller Ordbog fra Du
kan skifte tekstindtastningstilstand ved at trykke pé [ |

4Tryk pé Valg, og veelg Indszt for at tilfeje Symbol, Skabelon, Kontakt eller Visitkort.

5Tryk pa Send til.

6 Indtast telefonnummeret, eller tryk pa Valg, og vaelg Kontakter eller Nylig liste for at
abne kontaktlisten, vaelg derefter nummeret, og tryk pa Indszt og derefter Valg.

7Tryk pa Send.

« Indbakke: Du bliver underrettet, ndr du har modtaget en besked. Den gemmes ogsa her.

+ Kladder: Denne menu viser de beskeder, du har gemt.

+ Udbakke: Med denne menu kan du se den besked, du er ved at sende, eller som ikke
kunne sendes.

« Afsendt: Med denne menu kan du se de beskeder, du allerede har sendt, inklusive tid og
indhold.

+ Aflyt telefonsvarer: Med denne menu kan du fa hurtig adgang til din telefonsvarer.

« Info-beskeder: Info-beskeder er SMS'er, der sendes til din telefon fra netvaerket.

« Skabeloner: Der er foruddefinerede beskeder pa listen. Du kan fa vist og redigere
tekstskabelonerne eller oprette nye beskeder.

« Indstillinger: Med denne menu kan du indstille funktioner fra
netveerkstjenesteudbyderen.
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Indtastning af tekst

Du kan indtaste alfanumeriske tegn ved hjelp af telefonens tastatur. Du skal for eksempel
indtaste tekst, nar du gemmer navne i Kontakter, skriver en besked eller opretter aftaler

i kalenderen. Telefonen understatter falgende tekstindtastningstilstande: T9-intelligent
ordbog, Ordbog fra og 123-tilstand.

Bemaerk: Visse felter tillader muligvis kun én tekstindtastningstilstand (f.eks. telefonnumre i
adressebogsfelter).

T9-intelligent ordbog

T9-intelligent ordbog bruger en indbygget ordbog til at genkende ord, du skriver, baseret
pa de tastesekvenser, du trykker pa. Du skal bare trykke pé den taltast, der passer til det
bogstav, du vil indtaste, og ordbogen genkender ordet, nar alle bogstaverne er indtastet.
Ordbog fra

Med denne tilstand kan du indtaste bogstaver ved at trykke pa tasten med det enskede
bogstav en, to, tre eller fire gange, indtil bogstavet vises.

123-tilstand

Indtast tal ved at trykke pa tasten én gang pr. tal. Du kan ogsa tilfje tal uden at forlade
bogstavtilstanden ved at trykke pa den enskede tast og holde den nede.

Profiler

Du kan @ndre profilen og derefter vaelge mellem Generelt, Stille, Kun vibrator, Udenders,

Flytilstand og Headset.

« Generelt: Efter at du har angivet denne profil, vises indikatoren % pa
standbyskaermbilledet.

« Stille: Bade ringetone og vibrator er deaktiveret. Nar du angiver denne profil, vises

indikatoren ® pa standbyskarmbilledet.



« Kun vibrator: Ringetonen deaktiveres, kun vibratoren aktiveres. Nar du angiver denne
profil, vises indikatoren & pé standbyskaermbilledet.

+ Udendars: Dette er standardprofilen. Lydstyrken for ringetonen og tastaturtonen
indstilles til maksimum. Nar du angiver denne profil, vises indikatoren @ pa
standbyskeermbilledet.

« Flytilstand: Brug denne funktion til at sla flytilstand Til eller Fra. Du kan ikke foretage
opkald eller sende beskeder, nér Flytilstand er slaet Til.

+ Headset: Nar headsettet er tilsluttet telefonen, vises indikatoren & pa
standbyskaermbilledet. Du kan tilpasse opkaldsadvarselstype, ringetoner, ringelydstyrke,
beskedalarmtype, beskedtoner, beskedvolumen, tastaturtoner, tastaturlydstyrke, flip
tones, lydeffektlydstyrke og sluk/tand for lydstyrken.

Veerktgj

« Falsk opkald: Du kan indstille et falsk indgaende opkald, der kommer efter et bestemt
tidsrum, med det navn og nummer, du angiver. Ga til Falsk opkald under Indstillinger for
atindstille et falsk opkald. Indstil Falsk opkald til TIL. Veelg den tid, hvorefter det falske
opkald skal aktiveres fra valgmulighederne. Angiv navn og nummer, hvorfra det falske
opkald skal komme, og tryk til sidst pa Gem for at gemme dine indstillinger. Hvis du vil
starte det falske opkald, skal du trykke pa X fra standbyskaermbilledet.

+ Lommeregner: Denne indeholder standardfunktioner som f.eks. plus, minus, gange og
dividere.

« Stopur: Med denne indstilling kan du bruge et stopurs funktioner.

+ Enhedsomregner: Denne omregner alle maleenheder til den enhed, du ensker.

« Verdensur: Giver dig mulighed for at se det aktuelle klokkeslaet i en anden tidszone eller
etandet land.



Kalender

« Alarm: Du kan indstille op til 3 alarmer, der skal udlgses pa et bestemt tidspunkt.
+ Memo: Du kan registrere dine egne memoer her.

Indstillinger

+ Dato og tid: Du kan indstille funktioner, der relaterer til dato og tid.

+ Sprog: Du kan aendre sproget for skeermteksten pa telefonen. Valget pavirker ogsa
indtastningssproget.

+ Skeerm: Du kan justere indstillinger for telefonens skaerm.
> LED Lighting - Nar du veelger LED Lighting Til, fungerer LED-skaermen foran pa

telefonen.
- Teend/sluk, Mappe abn/luk, Indgéende SMS: Blink med 1 cyklus.
- Indgaende opkald: Bliver ved med at blinke, indtil ringetonen stopper.
- Alarm: Bliver ved med at blinke, indtil du slukker den, eller alarmens varighed stopper.
- Batteri oplades: Bliver ved med at lyse. Nér batteriet er fuldt opladet, slukkes LED-lyset.

+ Opkald: Du kan indstille menuen afhangigt af opkaldet.

« Sikkerhed: Med denne menu kan du indstille telefonen pa sikker vis.

> Anmodning om PIN-kode - Velg en PIN-kode, som du vil blive bedt om at indtaste, nar
du teender telefonen.

> Telefonlas - Veelg en sikkerhedskode, som din telefon lases med, Nar du teender for
strgmmen, Nar SIM udskiftes eller Med det samme.



> Opkaldsspaerring - Veelg en spaerringsadgangskode for alle udgéende opkald,
udgaende internationale, udgaende internationalt under roaming, alle indgaende
opkald eller indgaende under roaming.
> Fast opkaldsnummer - Hvis du veelger en PIN2-kode for at aktivere fast opkaldsnummer,
kan du begraense opkald til kun dem i kontakter.
> Sporing af mobiltelefon ved tyveri - Hvis telefonen bliver stjdlet, sendes der en SMS
til de numre, som ejeren har konfigureret. Brugeren skal konfigurere ATMT-indstillinger
med navn, primart telefonnummer og sekundaert telefonnummer. Brugeren skal
to sla ATMTTIL for at aktivere ATMT-funktionen. Standardkoden til ATMT er "0000".
ATMT-SMS'en indeholder oplysninger om den stjalne telefons IMEI, aktuelle position og
nummeret pa den person, som bruger telefonen.
> Skift koder - Hvis du vil &endre sikkerhedskoden eller PIN1- eller PIN2-koden eller ATMT-
koden, skal du indtaste den gamle kode efterfulgt af den nye kode.

« Streambesparende: Hvis du indstiller Altid taendt, kan du spare pa batteriet, nar du ikke
bruger telefonen. Du kan vaelge mellem stremspareindstillingerne Altid teendt, Kun nat
eller Fra.

« Netvaerksvalg: Du kan vzelge et netveerk, der registreres enten automatisk eller manuelt.

« Nulstil indst.: Brug Nulstil for at gendanne fabriksindstillingerne. Du skal bruge
sikkerhedskoden for at aktivere denne funktion. Standardkoden er "0000".

+ Hukommelsesstatus: Du kan kontrollere ledig plads og brug af hukommelse for hvert
lager.



U Retningslinjer for sikker og effektiv brug

Lees disse enkle retningslinjer. Manglende overholdelse af disse retningslinjer kan veere
farligt eller ulovligt. Du kan finde flere detaljerede oplysninger i denne vejledning.

/N ADVARSEL

Mobiltelefoner skal altid vaere slukkede i fly.

Undlad at holde telefonen i handen under kersel.

Brug ikke telefonen i naerheden af tankstationer, breendstofdepoter, kemiske
virksomheder, eller hvor der finder spraengninger sted.

Brug af hensyn til din egen sikkerhed KUN ORIGINALE batterier og opladere.

Ror ikke ved telefonen med vade haender, mens den oplades. Du risikerer at fa elektrisk
stod eller odelaegge telefonen.

Opbevar telefonen et sikkert sted, som er utilgaengeligt for sma bern. Den indeholder
sma dele, som kan udgere en kvaelningsrisiko, hvis de rives los.

Oplad ikke telefonen, mens den ligger pa blode mabler.

Telefonen ber oplades i et omrade med god udluftning.

ADVARSEL

Sluk for telefonen pa steder, hvor det er pakreevet i henhold til seerlige regler. Det kan
f.eks. vaere pa hospitaler, hvor en teendt telefon kan risikere at pavirke medicinsk udstyr.
Nedopkald er muligvis ikke tilgaengelige pa alle mobilnetveerk. Derfor ma du aldrig
udelukkende vaere afhaengig af mobiltelefonen til nedopkald.

Benyt udelukkende ORIGINALT tilbeher for at undga at skade telefonen.

Alle radiosendere har en vis risiko for interferens med elektroniske produkter i naerheden.
Svag interferens kan muligvis pavirke tv'er, radioer, pc'er osv.

Batterierne skal bortskaffes i henhold til den relevante lovgivning.

Undlad at afmontere telefonen eller batteriet.




U Retningslinjer for sikker og effektiv brug

Udszettelse for radiofrekvenssignaler

Oplysninger om udsaettelse for radiobelger og SAR (Specific Absorption Rate - specifik
absorptionshastighed)

Denne mobiltelefon model LG-A170 er designet til at overholde gzeldende sikkerhedskrav
for eksponering over for radiobglger. Dette krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer,
der indeholder sikkerhedsmargener, som er udformet med henblik pa at serge for sikkerhed
for alle uanset alder og helbred.

Retningslinjerne for udsaettelse for radiobelger benytter maleenheden SAR (Specific
Absorption Rate - specifik absorptionshastighed). SAR-test udferes ved hjalp af
standardiserede metoder, mens telefonen sender pa det hgjeste certificerede
effektniveau pa alle anvendte frekvensband.

Mens der kan veere forskelle p& SAR-niveauerne for forskellige LG-telefonmodeller, er de
alle udviklet til at opfylde de relevante retningslinjer for udszttelse for radiobelger.
ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) anbefaler en SAR-
graense pa 2W/kg i gennemsnit over ti (10) g véev.

Den hgjeste SAR-veerdi for denne telefonmodel, testet af DASY4, er 0.745 W/kg (10 )
under brug ved eret 0og 0.371 W/kg (10 g), nar den baeres pa kroppen.

Oplysninger om SAR-data for indbyggere i lande/omrader, hvor man har antaget en SAR-
graense anbefalet af IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers), der er 1,6 W/kg
i gennemsnit over et (1) g vaev.



U Retningslinjer for sikker og effektiv brug

Pleje og vedligeholdelse af produktet
/N ADVARSEL

Brug kun batterier, opladere og tilbeher, der er godkendt til brug med denne szrlige
telefonmodel. Brug af andre typer kan ugyldiggere eventuelle godkendelser eller garantier
geeldende for telefonen og kan vzre farligt.

Skil ikke enheden ad. Aflever den til en kvalificeret servicetekniker, nar der er brug for
reparation.

Hold enheden vzk fra elektriske apparater, som f.eks tv'er radioer og pc'er.

Hold enheden vzek fra varmekilder, som f.eks. radiatorer eller komfurer.

Tab ikke enheden.

Enheden mé ikke udsaettes for mekaniske vibrationer eller stod.

Telefonens belaegning kan blive beskadiget, hvis den daekkes med emballage eller
indpakkes med vinyl.

Brug en tor klud til at rengere enheden pa ydersiden (Brug ikke renggringsmidler, som
f.eks. benzen, fortynder eller alkohol).

Udszet ikke enheden for store maengder rag eller stov.

Opbevar ikke telefonen ved siden af kreditkort eller billetter, da de kan pavirke
oplysningerne pa magnetstriben.

Tryk ikke pa skeermen med en skarp genstand, da det kan beskadige telefonen.

Udszet ikke telefonen for veeske eller fugt.

Ver forsigtig med brug af tilbehgr som f.eks. oretelefoner. Tryk ikke pa antennen uden
grund.
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Effektiv betjening af telefonen

Elektroniske enheder

Alle mobiltelefoner er modtagelige for interferens, hvilket kan pavirke ydeevnen.

« Anvend ikke mobiltelefonen i naerheden af medicinsk udstyr uden forst at bede om lov.
Undga at anbringe telefonen oven pa pacemakere, dvs. i brystlommen.

« Visse horeapparater kan blive forstyrret af mobiltelefoner.

« Svag interferens kan muligvis pavirke tv'er, radioer, pc'er osv.

Trafiksikkerhed

Undersgg love og regulativer angaende brug af mobiltelefoner i omrader, hvor du kerer.
Brug ikke en handholdt mobiltelefon under bilkersel.

Hav fuld opmzerksomhed pa korslen.

Brug et handfrit set, hvis det er tilgaengeligt.

Ker ind til siden, og parker bilen, for du foretager eller besvarer et opkald, hvis
karselsforholdene kreever det.

Radiofrekvenssignaler kan pavirke visse elektroniske systemer i keretgjet, som f.eks.
musikanlaeg og sikkerhedsudstyr.

Hvis din bil er udstyret med en airbag, mé der ikke vaere baerbart tradlest udstyr i vejen
for den. Den kan fejle eller forarsage alvorlig skade, hvis den ikke kan fungere korrekt.
Hvis du lytter til musik, nar du er ude, skal du sikre, at lydstyrken er pa et fornuftigt niveau,
sa du er opmaerksom pa omgivelserne. Dette er iseer vigtigt, nar du befinder dig i naerheden
af veje.
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U Retningslinjer for sikker og effektiv brug

Undga hereskader

Din herelse kan tage skade, hvis du er udsat for hgje lyde i leengere tid ad gangen. Derfor
anbefaler vi, at du ikke taender eller slukker telefonen, nar den er taet pa dit gre. Vi anbefaler
0gs4, at lydstyrken for musik og opkald indstilles pa et fornuftigt niveau.

Bemaerk: For hgj lyd og hajt tryk fra aretelefoner kan forarsage horetab.

Spreengningsomrade

Brug ikke telefonen ved spraengningsomrader eller omrader, hvor der er fare for blowback.
Overhold restriktioner, og falg eventuelle love eller regler.

Omrader med brand- og eksplosionsfare

« Anvend ikke telefonen, nér du tanker breendstof. Anvend ikke telefonen i naerheden af
braendstof eller kemikalier.

« Transporter og opbevar ikke letantaendelige gasarter, vaesker og eksplosive materialer i
bilens handskerum, der indeholder mobiltelefonen og tilbeher.

1fly

Tradlose enheder kan forarsage interferens i fly.

« Slukaltid mobiltelefonen, inden du gar om bord i et fly.

« Brug ikke telefonen i flyet, medmindre du har faet tilladelse af kabinepersonalet.
Barn

Opbevar telefonen et sikkert sted, som er utilgaengeligt for smé bern. Den indeholder smé
dele, som kan udgere en kveelningsrisiko, hvis de rives lgs.
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Nedopkald

Nadopkald er muligvis ikke tilgzengelige pa alle mobilnetvzerk. Derfor ma du aldrig udelukkende
veere afhaengig af mobiltelefonen til nedopkald. Forher dig hos din tjenesteudbyder.

Oplysninger om og pleje af batteriet

Du behaver ikke at aflade batteriet helt, for du genoplader det. Til forskel fra andre
batterisystemer er der ikke nogen hukommelseseffekt, der kan kompromittere batteriets
ydeevne.

Brug kun LG-batterier og -opladere. LG-opladere er udviklet til at forlenge batteriets
levetid.

Du ma ikke skille batteriet ad eller kortslutte det.

Hold batteriets metalkontakter rene.

Udskift batteriet, nar det ikke leengere har en acceptabel ydeevne. Batteriet kan
genoplades hundredvis af gange, inden det skal udskiftes.

Genoplad batteriet, hvis det ikke er blevet brugt i lang tid, for at forlaenge brugstiden.
Udsaet ikke batteriopladeren for direkte sollys, og brug den ikke i omgivelser med hgj
fugtighed, som f.eks. badevaerelset.

Opbevar ikke batteriet i varme eller kolde omgivelser, da det kan forringe batteriets
ydeevne.

Der kan opsta eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.
Bortskaffelse af brugte batterier skal ske iht. producentens vejledning. Genbrug
batteriet, hvis det er muligt. Smid ikke batterier ud sammen med husholdningsaffaldet.
Hvis du skal udskifte batteriet, ber du henvende dig hos naermeste autoriserede LG
Electronics-servicecenter eller -forhandler for at fa hjeelp.

Tag altid opladeren ud af stikkontakten, nar telefonen er fuldt opladet. Pa den made
undgar du, at opladeren bruger ungdvendigt meget strom.



Sadan smider du dit gamle
apparat ud

1. Nér der er et tegn med et kryds over en
skraldespand, betyder det, at produktet
eromfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

2. Alle elektriske og elektroniske
produkter skal smides ud et andet
sted end gennem den kommunale
affaldsordning ved hjeelp af specielle

ir iliteter, der er

af staten eller de lokale myndigheder.

3.Korrekt bortskaffelse af dit gamle
apparat er med til at forhindre
mulige skadevirkninger pa miljoet og
menneskelig sundhed.

4. Mere detaljerede oplysninger om
bortskaffelse af dit gamle apparat
kan fas ved at kontakte dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab
eller den butik, hvor du kebte
produktet.

)4

Kassering af batterier/
akkumulatorer

1. Skraldespanden med kryds over
pa batterier/akkumulatorer pa dit
produktet, betyder det, at de er daekket
af det europaeiske direktiv 2006/66/EC.

2. Dette symbol kan vaere kombineret
med kemiske symboler for kviksalv (Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb),
hvis batteriet indeholder mere end
0,0005 % kviksglv, 0,002 % cadmium
eller 0,004 % bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer
skal bortskaffes separat fra
husholdningsaffald via bestemte
indsamlingsfaciliteter, der er
godkendt af regeringen eller de lokale
myndigheder.

4. Korrekt kassering af dine gamle
batterier/akkumulatorer en hjaelp
til at forhindre de mulige negative
konsekvenser for miljget og
sundhedsskadelige indvirkninger.

5. Hvis du vil have yderligere
oplysninger om bortskaffelse af
dine gamle batterier/akkumulatorer,
skal du kontakte kommunen,
renovationsselskabet eller den butik,
hvor du kebte produktet.



U Fejlfinding

Problem

Mulig Izsning

Telefonen kan ikke taendes

Tag batteriet ud, og szt det i igen. Tryk derefter pa
Teend/sluk-tasten for at teende telefonen.

Batteriet er tomt

Oplad batteriet. Kontroller opladningsindikatoren pa
skaermen.

Batteriet oplader ikke korrekt,
eller telefonen slukker
indimellem sig selv

Tor opladningskontakterne af, bade pa telefonen og
batteriet, med en bled, ren klud.

Batteriets brugstid bliver
kortere

Hvis batteritiden er kort, kan det skyldes brugermiljget,
en stor maengde opkald eller svage signaler.

Opladningsfejl - Temperaturen
er uden for intervallet

Serg for, at rumtemperaturen er passende, vent et
stykke tid, og oplad derefter igen.




U Fejlfinding

Problem

Mulig lesning

Opladningsfejl - Forkert
oplader

Brug kun originalt LG-tilbehor.

Opladningsfejl - Batteriet er
i stykker

Udskift batteriet.

Opladningsfejl - Der vises ikke
et batteriikon ved opladning

Batteriet er dodt eller har ikke vaeret brugt i leengere
tid. Det kan tage et stykke tid, inden batteriikonet vises
pa skaermen.

Glemt telefonkode eller
adgangskode

Telefonens standardkode er "0000".

Indtast PUK

PIN-kode er indtastet forkert tre gange i traek, og
telefonen er nu blokeret. Indtast den PUK, der blev
leveret af din tjenesteudbyder.




U Fejlfinding

Problem

Mulig lesning

Tab af netvaerk

Du kan vzere i et omrade med darligt signal. Flyt

dig, og prov igen. Du forsgger at fa adgang til en
indstilling, som du ikke har abonnement pa hos din
tjenesteudbyder. Kontakt tjenesteudbyderen for at fa
flere oplysninger.

Du har indtastet et nummer,
men der blev ikke ringet op

Kontroller, at du har trykket p& Send-tasten.
Kontroller, at du har adgang til den rigtige
netvaerkstjeneste.

Kontroller, at du ikke har indstillet en opkaldsspzerring
for udgaende opkald.

Kontroller, at du har indtastet omradekoden.

Den, der ringer til dig, kan ikke
komme igennem

Kontroller, at telefonen er teendt. Tryk pa Send-tasten
imere end ét sekund. Kontroller, at du har adgang til
netveerkstjenesten. Kontroller, at du ikke har indstillet
en opkaldsspzerring for udgaende opkald.




U Fejlfinding

Problem

Mulig lesning

Den, der ringer til dig, kan ikke
here dig

Kontroller, at du har slukket hgjttaleren. Kontroller, at
du holder telefonen taet nok pd munden. Mikrofonen
sidder i bunden af telefonen.

Opkaldets stemmekvalitet
er darlig

Kontroller indikatoren for signalstyrke pa skaermen.
Antallet af sgjler angiver signalstyrken. Prov at flytte
telefonen en anelse eller flytte teettere pa et vindue,
hvis du er i en bygning.

Der ringes ikke op, nér du
ringer op igen til en kontakt

Brug telefonbogens sagefunktion for at sikre, at
nummeret er gemt korrekt. Gem evt. nummeret igen.

Hvis ovenstaende retningslinjer
ikke hjaelper dig med at lase
problemet

Noter mobiltelefonens modelnummer samt en tydelig
beskrivelse af problemet. Kontakt forhandleren af
telefonen eller LG's servicecenter for at fa hjeelp.




QTilbehor

Det finnes ulike typer tilbeher til mobiltelefonen. Du kan velge utstyr i henhold til egne
kommunikasjonsbehov.
Merk
» Bruk alltid ekte LG-tilbeher. Bruk av
uoriginalt tilbeher kan gjore garantien
ugyldig.
> Tilbeheret kan variere mellom ulike
regioner. Ta kontakt med var regionale

serviceavdeling eller representant for mer
informasjon.

Standardbatteri  Reiseadapter




W Tekniske data

Generelt Arbejdstemperatur
Produktnavn : LG-A170 Maks: +55°C (afladning),
System : GSM 900 / DCS 1800 Dual band- +45°C (opladning)
terminaludstyr Min.:-10°C

Declaration of Conformity @) :ocwctonics

EN 03603001, EN62209-12006 EC 5220922010
EN GO9S0 120061112005
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LG A1 70 KéyttéopaS'suomi

Témén oppaan avulla opit kdyttamaan uutta matkapuhelintasi. Saat hyddyllisia tietoja

puhelimesi ominaisuuksista.
Téman kdyttéoppaan tiedot saattavat poiketa puhelimen varsinaisesta kdytostd puhelimen

ohjelmiston ja palveluntarjoajan mukaan.



Sisdlto

Valikko ja Valinnat

Tekstin kirjoittaminen

Lyhyet toimintokuvaukset

Turvallisen ja tehokkaan kéyton suositukset

18

Vianmadritys.

Lisavarusteet

Tekniset tiedot 30




Puhelimen ominaisuudet

Kuuloke

Nayttd

Valintanappaimet
Nailld ndppdimilla
suoritetaan ndytossa
nappaimen ylapuolella
olevan tekstin
osoittama toiminto.

Lahetysnappéin
Talla ndppaimelld
valitaan numero ja
vastataan puheluihin.

— Kantohihnan
kiinnitysaukko

— Navigointindppdimet
Nopea siirtyminen
puhelimen toimintoihin.
B (y165): Vhteystiedot

B Glas):Profiit

@ :valikko/ok

W (vasemmalle: Viestit

BB (oikealle): Kalenteri

Lopetus-/virtandppéin
Virran kytkeminen ja
katkaiseminen, puhelujen
lopettaminen ja
palaaminen valmiustilaan.
Aakkosnumeeriset
ndppaimet
Numerondppéimilld
voidaan kirjoittaa
numeroiden liséksi useita
eri merkkeja.

© ‘



Kuulokeliitanta/
laturiportti




SIM-kortin asentaminen ja akun lataaminen

SIM-kortin asentaminen

Hankkiessasi matkapuhelinliittyman saat SIM-kortin, joka siséltaa liittymén perustietojen
(kuten PIN-koodi) ja mahdollistaa tilaamiesi lisdpalvelujen kayton.

Tarkedd > SIM-kortti ja sen liitinpinnat vaurioituvat helposti, jos niihin tulee naarmuja tai jos ne

taittuvat, joten kasittele korttia varovasti, kun asetat sen puhelimeen tai poistat sen
puhelimesta. Pidd SIM-kortit poissa pienten lasten ulottuvilta.

> tukee vain 2G-/2.5G SIM-kortteja

Kuvat

1 Avaa akun kansi

2 Irrota akku

3 Aseta SIM-kortti

4 Aseta akku paikalleen

5 Sulje akun kansi

6 Lataa akku 3

VAROITUS: Al poista akkua, kun
puhelimeen on kytketty virta.
Téama voi vahingoittaa puhelinta.

v ‘



Néyton tiedot

4

—Kuvakealueet

— Teksti- ja kuva-alue

alikko__ Vhteystiedot |

— Valintanappainten nimet

Nayton kuvakkeet

Tl

Verkkosignaalin voimakkuus

Akun varaustaso

Uusi tekstiviesti

Uusi vastaajaviesti

Heratyskello on kdytossd

Puhelin on danettdmassé tilassa

Puhelin on Ulkona-tilassa

Nappikuuloke on kytketty

Kaikki puhelut siirretaan toiseen numeroon

Puhelin on lentokonetilassa

alE|e|a|dz |3 B|C|E

Uusi tehtava

o ‘




Valikko ja Valinnat

Voit mukauttaa puhelimen asetuksia ja toimintoja eri tavoin. Voit kdyttaa puhelimen
toimintoja valikoissa ja alavalikoissa, jotka avataan vasemmalla ja oikealla
valintanappdimella. Valintandppaimen yldpuolella olevan néytén alareunassa on tunnus,
joka ilmoittaa valintandppdimen sen hetkisen toiminnon.

alikKo) W)

Siirry valikkoon Siirry yhteystietoihin
painamalla vasenta painamalla oikeaa
valintandppaintd. valintandppainta.



Tekstin kirjoittaminen

Puhelimen ndppéimistolla voi kirjoittaa kirjaimia ja numeroita. Voit vaihtaa tilaa painamalla
EX-ndppaintd.

To-tila

Tassa tekstinsyottotilassa voit kirjoittaa kokonaisia sanoja muutamalla
nappaimenpainalluksella. Néppdimiston jokaisessa nappdimessa on useita kirjaimia.
T9-tilassa puhelin muodostaa sanoja automaattisesti sisdisen sanastonsa avulla, jolloin
nappaimenpainalluksia tarvitaan paljon vihemman kuin tavallisessa tekstinsy6tossa
(ABC-tila).

Valittu kirjoitustapa ndkyy puhelimen ndyton oikeassa ylakulmassa.

limaisin Toiminto

Ennakoiva tekstinsy6tto Abc

Ennakoiva tekstinsy6tto abc

Ennakoiva tekstinsy6ttd ABC

Numerot

Perinteinen tekstinsyottd Abc

Perinteinen tekstinsy6tto abc

===
] -] -]
-] & D
= = =
~ M= M-

Perinteinen tekstinsy6ttd ABC

o ‘



Puhelimen kdynnistaminen ja sulkeminen
Voit kdynnistdd ja sulkea puhelimen virtandppaimelld.
Puhelun soittaminen

1 Valitse numero nappaimistélla.
2 Aloita puhelu valitsemalla E&.
3 Katkaise puhelu valitsemalla B .

VIHJE Lisaa +-merkki kansainvéliseen puheluun pitémalld alhaalla 0-ndppainta.

Puhelun soittaminen yhteystiedoista

Avaa yhteystiedot valitsemalla IRl

Kirjoita haluamasi yhteystiedon alkukirjain nappaimistolla.

Voit selata yhteystietoja yld- ja alanuolilla. Voit selata puhelinnumeroita vasemmalla ja
oikealla nuolindppdimella.

4 Aloita puhelu valitsemalla B

w N

Puheluun vastaaminen ja puhelun hylkddminen

Voit vastata puheluun valitsemalla Hyvéksy tai B Voit mykistéa soittoaanen valitsemalla
Aéneton. Tamd on kdtevas, jos et ole muistanut valita Adnetdn-profiilia kokousta varten.
Voit hyléta saapuvan puhelun valitsemalla B2 tai Hylkda.

VIHJE Voit muuttaa puhelimesi asetuksia sen mukaan, miten haluat vastata puheluihin. Valitse
ensin Valikko ja sitten Asetukset ja Puhelut. Valitse ensin Vastaustila ja sitten Avaa lappa
vastattaessa, Mika tahansa nappéin tai Vain lahetysnappain.

© ‘



+ Avaa lappa vastattaessa - Voit vastata puheluun avaamalla puhelimen lapan.
+ Mika tahansa nappain - Voit vastata puheluun painamalla mitd tahansa nappainta.
+ Vain lahetysnappain - Voit vastata puheluun vain painamalla lahetysndppaintd.

Puheluasetusten muuttaminen

Voit maarittaa puheluita koskevat asetukset. Valitse ensin Valikko ja sitten Asetukset ja
Puhelut.

« Soitonsiirto - Valitse soitonsiirtotapa.

+ Puhelu tulossa - Voit ottaa koputuspalvelun kdyttdon tai poistaa sen kéytostd.

Puhelutietojen katseleminen

Voit tarkastella vastaamattomien, vastattujen ja soitettujen puhelujen tietoja ja puhelujen
kestoja. Puhelimessa nakyvat soittajan puhelinnumero ja nimi (jos kaytettavissa) seka
soiton paivamaard ja kellonaika. Naet myos soittokertojen maaran. Valitse ensin Valikko
ja sitten Puheluhistoria.




Lyhyet toimintokuvaukset

Kalenteri

Voit avata kalenterindkymén. Nykyisen paivamaaran kohdalla ndkyy nelickohdistin. Voit
siirtdd kohdistimen toisen péivéan kohdalle navigointindppaimillé.

Yhteystiedot

Voit etsid puhelimeen tallennettuja yhteystietoja.
1 Valitse ensin Yhteystiedot ja sitten Etsi. Valitse Valikkondkymasta Yhteystiedot tai paina
valmiusnakyméssa ERll-kuvaketta.
2 Kirjoita haluamasi yhteystiedon alkukirjain nappdimistolla.
3 Voit selata yhteystietoja ylé- ja alanuolilla. Voit selata puhelinnumeroita vasemmalla ja
oikealla nuolindppdimelld.
« Uusi yhteystieto: Voit liséta uusia yhteystietoja puhelinmuistioon.
« Pikavalinnat: Voit liittdd yhteystietoihin nappéimet 2-8.
> Hataviesti: (Pikavalinnat -> OK -> ndppain 9) Hétaviesti voidaan lahettad esiméaritettyyn
numeroon (enintaan 3) pitdmélld alhaalla ndppainté 9. Nayttoon tulee nakyviin ilmoitus
"Asetetaanko hataviesti?". Valitse Kyllé ja kirjoita viesti. Nappéile seuraavaksi kolme
numeroa, johon viesti ldhetetadn hataviestitilassa. Valitse Tallenna/Valmis.
« Kopioi kaikki: Voit kopioida kaikki tiedot SIM-kortista puhelimen muistiin tai puhelimen
muistista SIM-korttiin.
« Poista kaikki: Voit poistaa kaikki tiedot SIM-kortista tai puhelimen muistista.
« Muistin tila: Voit tarkistaa SIM-kortin ja puhelimen muistin tilan.



« Tiedot
> Palvelunumerot: Voit kdyttaa operaattorin palvelunumeroita turvallisesti.
> Oma numero: Voit tallentaa ja tarkistaa SIM-korttiin liittyvat puhelinnumerot.
> Kéyntikortti: Voit liittad kdyntikorttiin omat tietosi, kuten nimi, matkapuhelinnumero,
kotinumero, tyénumero ja sahkdpostiosoite. Voit [dhettaa kayntikortin viestind.

Puheluhistoria

Voit tarkastella vastaamattomien, vastattujen ja soitettujen puhelujen tietoja ja puhelujen

kestoja. Puhellmessa nékyvit soittajan puhelinnumero ja nimi (jos kéytettévissa) seka

soiton pai ja kellonaika. Néet myos soittokertojen méaran.

« Kaikki puhelut: Nayttdd kolme eri puhelutyyppid (Vastaanotetut puhelut/Soitetut
puhelut/Vastaamattomat puhelut) ajan mukaan jarjestettynd.

« Vastaamattomat puhelut: Voit tarkastella 20 edellisen vastaamattoman puhelun tietoja.

« Soitetut puhelut: Voit tarkastella 20 edellisen soitetun puhelun tai soittoyrityksen tietoja.

« Vastatut puhelut: Voit tarkastella 20 edellisen vastatun puhelun tietoja.

+ Puhelun kesto: Naet kaikkien soitettujen ja vastaanotettujen puheluiden kestot.

Pelit

LG A170 -puhelimessa on peleja, joilla saat aikasi kulumaan mukavasti. Valitse ensin Valikko
jasitten Pelit.




Viestit

Viestin lahettaminen

1 Valitse ensin Valikko ja sitten Viestit ja Uusi viesti.

2 Ndyttdon avautuu viestieditori. Viestieditorin oletuksena on tekstiviesti.

3 Kirjoita viesti ennakoivalla tai perinteiselld tekstinsyotolla. Voit vaihtaa tekstinsyottotapaa
valitsemalla [EE |

4 Valitse ensin Asetukset ja sitten Lisad, jos haluat lisatd viestiin merkin, viestipohjan,
yhteystiedon tai kdyntikortin.

5 Valitse Lédhetd vastaanottajalle.

6 Nappiile puhelinnumero tai valitse Asetukset ja Yhteystiedot tai Edelliset. Voit valita
yhteystietoluettelosta haluamasi numeron valitsemalla ensin Lisé ja sitten Vaihtoehto.

7 Valitse Lahetd.

« Saapuneet: Puhelin ilmoittaa, kun olet vastaanottanut uuden viestin. Viestit tallennetaan
tahan kansioon.

« Luonnokset: Tassa kansiossa nakyvét tallentamasi viestiluonnokset.

« Lahtevat: Tassd kansiossa nakyvat viestit, jotka ldhetetaan tai joiden lahettéminen on
epdonnistunut.

« Lahetetyt: Tassa kansiossa nakyvét viestit, jotka on ldhetetty. Naet viestin lahetysajan ja
sisallon.

« Vastaajaviestit: Voit kuunnella vastaajassa olevat viestit.

« Palveluviestit: Palveluviestit ovat operaattorin puhelimeen lahettamia tekstiviesteja.

« Viestipohjat: Puhelimeen valmiiksi tallennetut viestipohjat. Voit tarkastella malliviesteja ja
muokata niita tai luoda uusia viesteja.

« Asetukset: Voit maarittaa verkkopalvelujen tarjoajaa koskevat asetukset.



Tekstin kirjoittaminen

Puhelimen ndppéimistélld voi kirjoittaa kirjaimia ja numeroita. Voit esimerkiksi tallentaa
nimid yhteystietoihin, kirjoittaa tekstiviestin tai laatia tiettyd tapahtumaa koskevan
ilmoituksen kalenteriin. Puhelimessa voi kayttdd seuraavia tekstinsyottotapoja: Ennakoiva
T9, Manuaalinen ABC ja 123.

Huomautus: Joissain kentissé on kaytossa vain yksi tekstinsy6ttotapa, kuten nappailtéessa
puhelinnumeroa osoitekirjaan.

Ennakoiva T9

Ennakoivassa T9-tilassa kaytetdan sisaista sanakirjaa, joka tunnistaa kirjoittamasi

sanat valitsemasi ndppainjarjestyksen mukaan. Nappéile haluamasi sana puhelimen
numeronappaimilld. Sanakirja tunnistaa sanan, kun olet néppaillyt kaikki sanan kirjaimet.
Manuaalinen ABC

Tassd tekstinsy6ttotavassa numerondppaintd painetaan kerran tai kaksi, kolme tai neljé
kertaa, kunnes haluamasi kirjain tulee nakyviin.

123-tila

Néppidile numerot (yksi ndppdimen painallus numeroa kohti). Voit my6s liséta numeroita
tekstitilassa pitémalla haluamaasi numeronappéinta alhaalla.

Profiilit

Voit valita profiiliksi jonkin seuraavista: Yleinen, Adneton, Vain vérin, Ulkona, Lentokonetila
ja Nappikuuloke.
« Yleinen: valmiusndkymassd ndkyy & -kuvake, kun tdma profiili on kaytssa.
« Rdneton: Soittoaénet ja vérinahalytys ovat poissa kaytdsta. Valmiusnakyméssa
nékyy & kuvake.



« Vain vdrina: Soittodanet ovat poissa kdytosta ja varinahalytys on kdytossa.
Valmiusnakyméssa nakyy & -kuvake.

« Ulkona: Oletusprofiili. Soittodanet ovat kdytossa ja soittodanen voimakkuus on
suurimmalla tasolla. Valmiusnakyméssa nakyy @ _kuvake.

« Lentokonetila: Voit ottaa lentokonetilan Kaytt6on tai Pois kdytdsta. Lentokonetilassa ei
voi soittaa puheluita tai ldhettaa viestejd

« Nappikuuloke: Valmiusndkyméssd nakyy &l -kuvake, kun nappikuuloke on kiinnitetty
puhelimen kuulokeliitantaan. Voit mukauttaa puheluiden ja viestien halytystyyppia,
soittodania, viestien merkkidénia, nappdindénia, lipan merkkiaanid, tehostedénia ja
virtandppaimen merkkiaanid seka néiden kaikkien d@nenvoimakkuutta.

Tyokalut

« Valesoitto: Voit asettaa puhelimen soittamaan valepuhelun valitsemaasi aikaan.
Puhelimen ndytton tulee valitsemasi yhteystieto. Valitse Asetukset > Valesoitto.
Valitse Aseta valesoitto > Kaytdssa. Aseta kellonaika, jolloin valepuhelu soitetaan. Aseta
valepuhelun soittajan nimi ja puhelinnumero ja tallenna asetukset valitsemalla Tallenna.
Voit tehda valepuhelun valitsemalla valmiusndkyméssé 30 [+ : B

« Laskin: peruslaskutoiminnot, kuten yhteen-, vahennys-, kerto- ja jakolasku.

« Sekuntikello: voit mitata sekuntikellolla jonkin tapahtuman keston tai tapahtumien valilla
kuluvan ajan.

« Yksikbnmuunnin: anna arvo ja muunna se haluamaasi mittayksikkoon.

+ Maailmankello: Voit méarittaa nykyisen kellonajan aikavychykkeen tai maan mukaan.



Ajanhallinta

« Halytys: Voit asettaa enintéan kolme eri halytysaikaa.
« Muistio: voit tallentaa omia muistioita.

Asetukset

« Pdivamaara ja kellonaika: Maéritd kellonaikaan ja paivamaaraan liittyvat asetukset.
+ Kieli: Valitse puhelimen néyttotekstien kieli. Tama asetus vaikuttaa myos
tekstinsyottokieleen.
+ Néytto: Voit muuttaa puhelimen nayton asetuksia.
> LED-valaistus - voit ottaa kayttoon puhelimen etukannen LED-valot.
- virran kytkeminen/katkaiseminen, kansion avaaminen/sulkeminen, vastaanotettu
tekstiviesti: yksi valahdys.
- Saapuva puhelu: vilkkuu, kunnes soittodani loppuu.
- Halytys: vilkkuu, kunnes halytys katkaistaan tai hélytysaika paattyy.
- Akun lataaminen: Valo palaa, kunnes akku on ladattu téyteen.
+ Puhelut: Voit maarittaa puheluita koskevat asetukset.
« Suojaus: Voit maarittaa puhelimen suojausasetukset.
> PIN-koodipyyntd - voit méérittdd puhelimen pyytamaan PIN-koodia kdynnistyksen
yhteydessa.
> Puhelimen lukitus - voit lukita puhelimen suojakoodilla kéynnistyksen yhteydessa,
SIM-korttia vaihdettaessa tai valittomasti.




> Puhelunesto - voit asettaa puheluneston salasanan kaikille l&hteville puheluille,
lahteville ulkomaanpuheluille, verkkovierailun aikana soitettaville ulkomaanpuheluille,
kaikille saapuville puheluille tai verkkovierailun aikana saapuville puheluille.
> Kiintea numero - Voit rajoittaa puheluita vain yhteystiedoissa oleviin numeroihin.
Toiminto edellyttaa PIN2-koodia.
> Varkaudenestotoiminto - Jos matkapuhelin varastetaan, se ldhettad automaattisesti
tekstiviestin omistajan maarittamiin numeroihin. Asetuksiin tulee maarittéd omistajan
nimen liséksi ensisijainen ja toissijainen puhelinnumero. Toiminto otetaan kayttoon
valitsemalla ATMT On. Varkaudeneston oletuskoodi on 0000. Varkaudeneston tekstiviesti
sisaltad varastetun puhelimen IMEI-tunnuksen lisaksi tietoja puhelinta kayttavan
henkildn sijainnista ja liittymasta.
> Vaihda koodeja - Voit vaihtaa suojakoodin, PIN1- tai PIN2-koodin tai varkaudeneston
koodin kirjoittamalla nykyisen koodin jélkeen haluamasi uuden koodin.
« Virransaasto: Jos valitset Aina paalld, voit sadstaa akkua, kun puhelin ei ole kaytossa. Voit
valita virransadstoasetukseksi Aina kaytossa, Vain isin tai Pois kaytosta.
« Verkon valinta: Voit valita verkon itse tai antaa puhelimen valita verkon automaattisesti.
« Palauta asetukset: Voit palauttaa tehdasasetukset valitsemalla Nollaa. Taman toiminnon
kayttamiseen vaaditaan turvakoodi. Oletuskoodi on 0000.
« Muistin tila: Voit tarkistaa kaytettévissa olevan vapaan muistin tilan.



U Turvallisen ja tehokkaan kayton suositukset

Lue seuraavat ohjeet. Ndiden ohjeiden noudattamatta jéttaminen voi olla vaarallista tai
rikkoa lakia. Lisdtietoja on téssé kayttdoppaassa.

/N\VAROITUS

Matkapuhelin on aina suljettava lentokoneessa.

Puhelinta ei saa pitdd kddessa ajettaessa.

Al kéyta puhelinta huoltoasemien, polttoainetankkien, kemiantehtaiden tai
réjaytystydmaiden laheisyydessa.

Kayta turvallisuutesi vuoksi ainoastaan ALKUPERAISIA akkuja ja latureita.

Al kasittele puhelinta mérin késin, kun sita ladataan. Se voi aiheuttaa sahkoiskun tai
vaurioittaa puhelinta.

Sailytd puhelinta pienten lasten ulottumattomissa. Puhelimessa on pienid osia, jotka
voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Al4 lataa puhelinta pehmeilla alustalla.

Lataa puhelin hyvin ilmastoidussa paikassa.

VAROITUS

Sulje aina puhelin alueilla, joissa saannét edellyttavat sitd. Ald esimerkiksi kaytd puhelinta
sairaaloissa, koska se saattaa hairita etieteellisid laitteita.

Hétépuhelut eivat ole valttdmatta kaytettavissa kaikissa matkapuhelimen
kayttotilanteissa. Siksi ei kannata koskaan luottaa pelkéstaan matkapuhelimeen
hétépuheluasioissa.

Kayta ainoastaan ALKUPERAISIA lisavarusteita. Nain véltét puhelimen vaurioitumisen.
Kaikki radioldhettimet saattavat hairita lahelld olevia elektronisia laitteita. Pienetkin
héiri6t voivat vaikuttaa esimerkiksi televisioihin, radioihin ja tietokoneisiin.

Akut on hévitettédvd voimassa olevien saaddsten mukaisesti.




U Turvallisen ja tehokkaan kayton suositukset

« Al pura puhelinta tai akkua.

Altistuminen radiotaajuusenergialle

Tietoja radic Itistuksesta ja ominaisabsorptionopeuksista (SAR)
Matkapuhelinmalli LG A170 on suunniteltu tdyttdméén soveltuvat radioaaltoaltistusta
koskevat vaatimukset. Vaatimukset perustuvat tieteellisiin tutkimuksiin ja sisaltavat
turvarajan, joka takaa kaikkien henkildiden turvallisuuden ikaan tai terveydentilaan
katsomatta.

Altistumisstandardissa kdytetaan mittayksikkod, joka tunnetaan nimilld
ominaisabsorptionopeus eli SAR. SAR-testeissd kdytetdan laitteen suurinta hyvaksyttya
lahetystehoa kaikilla testattavilla taajuuskaistoilla.

Vaikka eri LG-puhelimien SAR-tasot voivat vaihdella, ne kaikki téyttavat asianmukaiset
radioaaltoaltistusta koskevat suositukset.

ICNIRP:n (international Commission on Non-lonizing Radiation Protection) suosittelema SAR-raja
on 2 W/kg keskiméarin kymmenelld (10) grammalla kudosta.

Tamén puhelinmallin korkein DASY4:n testeissa saatu SAR-arvo oli 0.745 W/kg (10 g)
pidettdessa laitetta korvalla ja 0.371 W/kg (10 g) vartalon lahelld kannettuna.
SAR-tiedot niille maille/alueille, joissa on hyvéksytty IEEE:n (Institute of Electrical and
Electronics Engineers) suosittama SAR-arvo, joka on 1,6 W/kg keskiméérin yhdella (1)
grammalla kudosta.




U Turvallisen ja tehokkaan kayton suositukset

Huolto ja yllapito
/A\VAROITUS

Kéyta vain télle puhelinmallille hyvaksyttyja akkuja, latureita ja lisavarusteita. Muiden
lisalaitteiden kaytto voi mitatoida takuun tai olla vaarallista.

Ald pura tata laitetta. Vie puhelin hyvaksytylle huoltohenkilélle, jos korjaus on tarpeen.
Ala séilytd puhelinta sahkolaitteiden, kuten televisioiden, radioiden ja tietokoneiden,
ldhelld.
Al sailyts puhelinta lampdpatterin tai muun lampélahteen Ishelld.

Ala pudota puhelinta.

Al altista puhelinta mekaaniselle varinalle tai iskuille.

Puhelimen pinta voi vahingoittua, jos se kdéritd@n muoviin.

Puhdista puhelin puhtaalla liinalla. (Al3 kdytd bentseeni, ohennetta, alkoholia tai muita
liuottimia.)

Kl altista puhelinta savulle tai pdlylle.

Al sailyta puhelinta maksu- tai muiden korttien lahelld, jos niissa on magneettinauha.
Ald koputa nayttda teravall esineelld. Se voi vahingoittaa puhelinta.

Al4 kastele puhelinta.

Kayta kuuloketta ja muita lisavarusteita varovasti. Ala koske antenniin tarpeettomasti.




U Turvallisen ja tehokkaan kayton suositukset

Puhelimen tehokas kaytto

Elektroniikkalaitteet

Kaikki matkapuhelimet voivat olla alttiita héiricille, mika voi vaikuttaa niiden toimintaan.

« Al kdyta matkapuhelinta la3ketieteellisten laitteiden lhelld ilman lupaa. Al pidd
puhelinta sydamentahdistimen péalld (esimerkiksi rintataskussa).

« Matkapuhelimet saattavat hairita joitakin kuulolaitteita.

« Pienetkin hairiot voivat vaikuttaa esimerkiksi televisioihin, radioihin ja tietokoneisiin.

Ajoturvallisuus

Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka koskevat matkapuhelimen kayttamista
autoillessa.

Al pida puhelinta kidess ajon aikana.

Keskity ajamiseen.

Kéytéd handsfree-laitetta, jos mahdollista.

Aja sivuun ja pysakéi auto, ennen kuin soitat tai vastaat, jos ajo-olosuhteet niin vaativat.
Radiosignaalit saattavat vaikuttaa autosi elektronisiin jarjestelmiin kuten autostereoihin ja
turvavarusteisiin.

Jos ajoneuvossa on turvatyyny, varmista, etta kiinnitetty tai siirrettava langaton laite ei
estd sen aukeamista. Se voi aiheuttaa toimintahairion tai vakavan vamman.

Jos kuuntelet musiikkia, kun liikut ulkona, kéyta kohtuullista danenvoimakkuutta, jotta
pystyisit tarkkailemaan ympéristodsi. Tama on erityisen tarkeaa teilld likuttaessa.
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Varo kuulovaurioita

Pitkaaikainen koville &anille altistuminen voi vaurioittaa kuuloasi. Siksi suosittelemme, ettet
kytke puhelinta pédlle tai pois paalta, kun se on korvan paalld tai lahella. Suosittelemme
my6s musiikin ja puheluiden d@nenvoimakkuuden pitamista kohtuullisena.

Huomautus: Liian kova danenvoimakkuus voi aiheuttaa kuulovaurioita.

Réjaytystydmaa

Al kaytd puhelinta réjaytystoiden aikana. Noudata kéyttokieltoja ja muita saéntsjd tai
ohjeita.

Réjahdysherkat alueet

«  Ala kayta puhelinta tayttéessasi ajoneuvon polttoainetankkia. Al kdytd polttoaineen tai
kemikaalien lahettyvill.

« Ald kuljeta tai sailytd syttyvia kaasuja, nesteitd tai rajahteita samassa auton tilassa, jossa
sailytat puhelinta ja sen lisdvarusteita.

Lentokoneessa

Langattomat laitteet saattavat aiheuttaa hairi6itd lentokoneessa.

« Sammuta matkapuhelin, ennen kuin nouset lentokoneeseen.

« Al kayta sitd ennen nousua tai laskun jalkeen ilman miehiston lupaa.
Lapset

Sailytd puhelinta pienten lasten ulottumattomissa. Puhelimessa on pienid osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.



U Turvallisen ja tehokkaan kayton suositukset

Hatapuhelut

Hatapuhelut eivét ole vélttamatta kaytettavissd kaikissa matkapuhelimen kéyttétilanteissa.
Siksi ei kannata koskaan luottaa pelkastaan matkapuhelimeen hatapuheluasioissa. Kysy
lisatietoja paikalliselta palveluntarjoajalta.

Akun tiedot ja huolto

Akun latausta ei tarvitse purkaa kokonaan ennen uutta latausta. Muista akkujarjestelmisté
poiketen téllé ei ole sellaista vaikutusta muistiin, joka vaarantaisi akun toiminnan.
Kayta ainoastaan LG:n akkuja ja latureita. LG-laturit on suunniteltu maksimoimaan
akun kéyttoika.

Al3 pura tai akkua tai aiheuta lyhytsulkua.

Pida akun metalliliitannat puhtaana.

Vaihda akku, kun se ei endd toimi toivotulla tavalla. Akun voi ladata satoja kertoja,
ennen kuin se on vaihdettava.

Lataa akku, jos sitd ei ole kaytetty pitkaan aikaan. Se maksimoi akun kaytettévyyden.
Al altista laturia suoralle auringonvalolle tai kiyté sitd pesuhuoneessa tai muussa
kosteassa tilassa.

Al3 jatd akkua kuumaan tai kylmaan. Se saattaa heikentad akun suorituskykya.
Vaara akkutyyppi saattaa aiheuttaa rajahdysvaaran.

Havitd kéytetyt akut valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kierrata mahdollisuuksien
mukaisesti. Ald havitd talousjatteiden mukana.

Jos akku on vaihdettava, ota yhteys ldhimpaan LG Electronicsin valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen tai jalleenmyyjaén.

Irrota laturi aina pistorasiasta, kun puhelimen akku on ladattu téyteen, jotta laturi ei
kuluta tarpeettomasti virtaa.



Vanhojen laitteiden

hévittaminen

1.Tama merkki tuotteessa tarkoittaa,
ettd tuote kuuluu sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun EU-

direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet
ovat ongelmajatettd, joten ne
on toimitettava paikalliseen
kerdyspisteeseen.

3.Vanhan laitteen asianmukainen
hévittaminen ehkaisee mahdollisia
ympéristoon ja terveyteen kohdistuvia
haittavaikutuksia.

4. Lisdtietoa vanhan laitteen
hévittdmisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin,
kierratyskeskukseen tai myymalaan,
josta ostit laitteen.

Paristojen ja akkujen
havittaminen

1.Téma merkki paristoissa/akuissa
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu sahko- ja
elektroniikkalaitejatteista annetun EU-
direktiivin 2006/66/EC i .

2. Merkin yhteydessé voi olla my6s
kemiallisen aineen merkki, kuten
elohopea (Hg), kadmium (Cd) tai lyijy
(Pb), jos paristossa/akussa on yli 0,0005
9% elohopeaa, yli 0,002 % kadmiumia tai
y1i 0,004 % lyijys.

3. Kaikki paristot/akut ovat
ongelmajatettd, joten ne
on toimitettava paikalliseen
kerayspisteeseen.

4.Vanhojen paristojen/akkujen
asianmukainen havittéminen ehkaisee
mahdollisia ympristoon ja terveyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia.

5. Lisatietoa vanhojen paristojen/akkujen
havittamisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin,
kierratyskeskukseen tai jalleenmyyjaén,
jolta ostit laitteen.




U Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Puhelimeen ei voi kytked virtaa

Irrota akku ja aseta se takaisin. Kdynnista sitten puhelin
painamalla virtandppainta.

Akku on tyhja

Lataa akku. Tarkista puhelimen néytossd oleva
latauksen ilmaisin.

Akku ei lataudu kunnolla tai
puhelimen virta katkeaa joskus
itsestaan

Pyyhi akun ja puhelimen liitinpinnat pehmealla,
kuivalla liinalla.

Akun kayttoaika lyhenee

Akun lyhyt kdyttdaika voi johtua kayttdympéristosta,
runsaasta kaytostd tai heikosta signaalista.

Latausvirhe —
Kayttoympariston lampotila on
liian alhainen tai korkea

Varmista, ettd kadyttoympériston lampdtila on oikea,
odota hetki ja lataa uudestaan.




U Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Latausvirhe — Vaara laturi

Kéyta ainoastaan alkuperaisia LG-lisavarusteita.

Latausvirhe — Viallinen akku

Vaihda akku.

Latausvirhe — Akkukuvaketta
ei ndy latauksen aikana

Akku on tyhja tai ollut kdyttdmatta pitkddn.
Akkukuvakkeen ilmestyminen ndyttoon saattaa kestaa
hetken.

Unohdin puhelimen PIN-
koodin tai salasanan

Puhelimen oletuskoodi on 0000.

Anna PUK-koodi

PIN-koodi on annettu vaarin kolme kertaa peréakkdin
ja puhelin on lukkiutunut. Anna operaattorilta saamasi
PUK-koodi.




U Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Ei verkkosignaalia

Verkon signaali alueella saattaa olla heikko. Vaihda
paikkaa ja yrité uudelleen. Yritdt kayttaa toimintoa,
joka eisisally liittyman ominaisuuksiin. Lisatietoja saat
operaattoriltasi.

Numero on néppiilty, mutta
puhelu ei yhdisty

Tarkista, ettd olet painanut lahetysnappainta.
Tarkista, ettd olet oikeassa verkossa.

Tarkista, ettd lahteville puheluille ei ole asetettu
puhelunestoa.

Tarkista, ettd olet antanut oikean suuntanumeron.

Puhelimeesi ei voi soittaa

Varmista, etta puhelimeen on kytketty virta. Paina
lahetysnappainta yli sekunnin ajan. Tarkista, etta
puhelin on oikeassa verkossa. Tarkista, etta tuleville
puheluille ei ole asetettu puhelunestoa.




U Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Puhelun vastaanottaja ei kuule
aantdsi

Tarkista, ettd kaiutin ei ole kdytossd. Varmista, ettd
pidat puhelinta tarpeeksi lahelld suutasi. Mikrofoni on
puhelimen alaosassa.

Puhelun &énenlaatu on huono

Tarkista verkkosignaalin voimakkuuden osoitin.
Palkkien méaard ilmaisee signaalin voimakkuuden. Yrita
siirtad puhelinta hieman tai siirry lahemméksi ikkunaa,
jos olet sisétiloissa.

Numero ei yhdisty,
vaikka valitsen numeron
yhteystiedoista

Kéytd yhteystietojen hakutoimintoa ja tarkista,
etta puhelinnumero on tallennettu oikein. Tallenna
tarvittaessa numero uudelleen.

Jos edella olevat ohjeet eivat
auta ratkaisemaan ongelmaa

Laadi lyhyt kuvaus ongelmasta ja merkitse
matkapuhelimen mallinumero muistiin. Ota sitten
yhteys matkapuhelimen jélleenmyyjdédn tai LG:n
asiakastukeen.




U Lisavarusteet

Tahan matkapuhelimeen on saatavana useita erilaisia lisdvarusteita. Voit valita ne omien
viestintatarpeidesi mukaan.
Huomautus

Vakioakku Matkalaturi
» Kaytd aina aitoja LG-lisavarusteita. Muutoin

takuu voi mitatoitya.
» Lisévarusteet saattavat vaihdella
myyntialueen mukaan. Pyyda lisétietoja

paikalliselta jalleenmyyjalta.




W Tekniset tiedot

Yleista Kayttoympariston lampétila
Tuotteen nimi: LG-A170 ylin: +55°C (latausta purettaessa)
Jérjestelmé: GSM 900 / DCS 1800 +45°C (ladattaessa)
-kaksitaajuuspaatelaite alin:-10°C

Declaration of Conformity @) :ocwctonics

G300/ DS 1800 vl b Terminl i

- €€0168

RETTE Diecve 199957EC
EN 303602001, EN62209-12006 EC 5220922010
EN GO9S0 120061112005
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